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Conspeus siglorum

Para facilitar las referencias a determinadas obras mencionadas habitualmente en tex-
tos académicos de forma abreviada, así como a otras citadas con frecuencia, en especial 
las de autoría colectiva o carácter enciclopédico, se han empleado las siguientes siglas:

BCSS = Brujología: Congreso de San Sebastián: Ponencias y comunicaciones, Madrid, Seminarios y Edi-
ciones (Ensayos y Documentos, 70), 1975.

BHL = Bibliotheca Hagiographica Latina Antiquæ et Mediae Ætatis, ed. Socii Bollandiani, Bruxe-
llis: [Société des Bollandistes] (Subsidia Hagiographica, 6), 1898-1901, 2 vols.

CAD = Assyrian Dictionary of the Oriental Institute of the University of Chicago, editor-in-charge 
Martha T. Roth, ed. Ignace J. Gelb [et al.], Chicago, Oriental Institute; Glückstadt, J.J. Agustin 
Verlagsbuchhandlung, 1956-2010, 21 t. en 25 vols.

CGL = Corpus Glossariorum Latinorum, ed. Georg Goetz, Lipsiæ, in ædibus B.G. Teubneri, 1888–1923, 
7 vols.

CHCR = Corpus of Hispanic Chivalric Romances: Texts and Concordances [cd-rom], ed. Ivy A. Corfis, 
textos transcritos por Pablo Ancos-García [et alii], Madison, Hispanic Seminary of Medieval Stu-
dies (Spanish Series, 134), 2005-2008, 2 vols.

CIC = Corpus Iuris Canonici, ed. Lipsiensis 2.ª, post Æmilii Ludovici Richteri curas ad librorum manu 
scriptorum et editionis Romanæ fidem recognovit et adnotatione critica instruxit Æmilius Fried-
berg, Lipsiæ, ex Officina Bernhardi Tauchnitz, 1879, 2 vols.— Pars I: Decretum magistri Gratiani, 
Pars II: Decretalium collectiones.

DCE = Dictionnaire critique de l’ésotérisme, publié sous la direction de Jean Servier, Paris, Presses Uni-
versitaires de France, 1998.

DCECH = Joan Corominas, y José A. Pascual, Diccionario crítico etimológico castellano e hispánico, 
Madrid, Gredos, 1980-1991, 6 vols.

DDD = Dictionary of Deities and Demons in the Bible, ed. Karel van der Toorn, Bob Becking y Pieter 
Willem van der Horst, 2.ª ed. rev., Leiden, Brill, 1999.

DGWE = Dictionary of Gnosis & Western Esotericism, ed. by Wouter J. Hanegraaff in coll. with A. 
Faivre, R. van den Broek and J.-P. Brach, Leiden; Boston, Brill, 2006.

DRAE = Real Academia Española, Diccionario de la lengua española, 22.ª ed., Madrid, Espasa-Calpe, 
2001, 2 vols.

EI2 = Encyclopædia of Islam, ed. rev., coord. P. J. Bearman [et al.], Leiden, E. J. Brill, 1960-2004, 12 vols.
EIr = Encyclopædia Iranica, Online Edition, New York, Center for Iranian Studies, Columbia Univer-

sity; Encyclopædia Iranica Foundation, © 2012, accesible en <http://www.iranica.com/>.
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EJ2 = Encyclopædia Judaica, 2.ª ed., ed. Fred Skolnik y Michael Berenbaum, Detroit, Thomson Gale; 
Jerusalem, Keter, 2007, 22 vols.

ERC = Enciclopedia de la Religión Católica, dir. R. D. Ferreres, Barcelona, Dalmau y Jover, 1950-1956, 7 
vols.

FEW = Walther von Wartburg, Französisches etymologisches Wörterbuch: Eine Darstellung des galloro-
manischen Sprachschatzes, [col. Paul Zumthor et al.], Bonn, F. Klopp; Basel, R.G. Zbinden, 1928-
2003, 25 vols.

JE = The Jewish Encyclopedia: A descriptive record of the history, religion, literature, and customs of the 
Jewish people from the earliest times to the present day, under the direction of Cyrus Adler [et alii], 
New York, Funk and Wagnalls, 1901-1906, 12 vols.; accesible en línea en <http://www.jewishen-
cyclopedia.com/>.

LTL = Lexicon Totius Latinitatis, ab Ægidio Forcellini [...] lucubratum deinde a Iosepho Furlanetto [...] 
emendatum et auctum nunc vero curantibus Francisco Corradini et Iosepho Perin [...] emendatius 
et auctius, 4.ª ed., Pataviis, Typis Seminarii, 1864-1926, 6 vols.

MIC = Medieval Islamic Civilization: An Encyclopedia, ed. Josef. W. Meri, New York; London, 
Routledge (The Routledge Encyclopedias of the Middle Ages, 13), 2006.

NTLE = Nuevo Tesoro Lexicográfico del Español (siglo XIV-1726), ed. Lidio Nieto Jiménez y Manuel 
Alvar Ezquerra, Madrid, Arco Libros, 2007, 11 vols.

OLD = Oxford Latin Dictionary, ed. P. G. W. Glare, Oxonii, e Typographeo Clarendoniano (Scripto-
rum Classicorum Bibliotheca Oxoniensis) Press, 1982.

PG = Patrologiæ cursus completus: Series Græca, in qua prodeunt patres, doctores scriptoresque Ecclesiæ 
Græcæ, ed. Jacques-Paul Migne, Paris, Migne, 1857-1866, 161 vols.

PL = Patrologiæ cursus completus: Series Latina prior, in qua prodeunt patres, doctores scriptoresque Eccle-
siæ Latinæ, ed. Jacques-Paul Migne, Paris, Migne; Garnier, 1844-1882, 221 vols.

REW = Wilhelm Meyer-Lübke, Romanisches etymologisches Wörterbuch, Heidelberg, Carl Winter, 
1911; 3.ª ed. rev., 1935.

ThLL = Thesaurus Linguæ Latinæ, ed. Bayerische Akademie (Thesaurusbüro München) [et al.], Leipzig, 
Teubner; München, Saur; Berlin; New York, Walter de Gruyter, 1900–, aparecidos 10 vols.

La restante bibliografía citada aparece en una sección específica al final de la obra (pp. 855-
929), dividida en una una sección de Fuentes (bibliografía primaria) y otra de Estudios 
(bibliografía secundaria). Las fuentes se citan por autor y título abreviado, seguido de los da-
tos de localización internos (como parte, capítulo, párrafo o versos), y en caso de no existir, no 
ser suficientemente concretos o simplemente juzgarse conveniente, se ha añadido la página o 
folio de la edición de referencia. Los estudios se citan por el sistema de autor y año, seguido, 
en su caso, del volumen, si lo hubiere, y de la página o columna correspondientes, acompa-
ñada, de resultar pertinente, por otras indicaciones, como número de nota, de documento o 
de parágrafo. Cuando las remisiones a una obra citada mediante el sistema de autor y año se 
hacen a través de reimpresiones, reediciones o traducciones, sobre todo si están muy alejadas 
en el tiempo de la publicación original, se ha procurado hacer constar la fecha de ambas, a fin 
de que el lector pueda situar cada contribución en la secuencia cronológica correspondiente; 
por ejemplo, Bouisson (1958, trad. 1976: 22). No se sigue este criterio cuando la versión o tra-
ducción ha sido fruto de importantes adaptaciones o actualizaciones, ya se deban al autor o al 

traductor-editor; por ejemplo, Schuhmacher y Woerner (1993). 

{
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Capítulo III

Letras del encanto: la influencia de los tratados antisupersti-
ciosos en la literatura hispánica del siglo XVI

Alberto Ortiz

Universidad Autónoma de Zacatecas, México

Y
Vi, no sólo ser dulce en su principal historia, o ficción toda junta; pero aun de algunas 
sus particularidades salían deleitables fontecicas de filosofía, de otros agradables do-
naires, de otros avisos y consejos contra lisonjeros y malos sirvientes, y falsas mujeres 
hechiceras. (Fernando de Rojas, La Celestina, «El autor a un su amigo», ed. 1599: 4)

a literatura y algunas fórmulas utilizadas con fines mágicos, en 
tanto expresiones del lenguaje, pueden compartir recursos se-
mióticos y hermenéuticos. No es raro que los literatos tomen 
del pensamiento mágico asuntos, motivos, tópicos, persona-
jes y símbolos; mientras que el pretendido uso de la magia, 
cuando se expresa mediante encantamientos, conjuros, adivi-
naciones, etc., además de depender del uso preciso e irrenun-
ciable de la palabra mítica y ritual, tiene en su relatoría peso 

lírico, conformación estética y lenguaje figurado cercanos a las letras. Si bien no son 
equivalentes y cada cual representa y conforma su propio constructo ideológico am-
bas suelen coincidir en la herramienta, la vía y el destino de la comunicación, pueden 
manifestar parcialmente su identidad a través de metáforas, y, aunque con diferentes 

* Esta investigación se ha realizado en el marco del Grupo de Investigación de la Universidad Autónoma 
de Madrid F-081: «Mentalidades mágicas y discursos antisupersticiosos (siglos XVI, XVII y XVIII)», coor-
dinado por María Jesús Zamora Calvo. Además, este capítulo es deudor de las revisiones de los editores, a 
quienes agradezco enormemente su acuciosidad y buen juicio; muchas de sus aclaraciones, comentarios y su-
gerencias han sido directamente integradas al texto a fin de enriquecerlo.
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objetivos, las expresiones generadas desde su contexto son palabras en movimiento, 
juego de significaciones, necesidad de exégesis, propuesta reveladora y hermética a la 
vez. Si para el pensamiento mágico la palabra precisa crea o controla el universo, la 
literatura construye microcosmos capaces de sintetizar la representación de hechos y 
conceptos de amplio espectro trascendental, posibles de ser decodificados.

Gracias a tal vínculo resulta posible describir, analizar, explicar y discutir la fun-
ción que las ideas acerca de la magia y sus manifestaciones han desempeñado para la 
conformación histórica de los géneros discursivos, especialmente en etapas durante 
las cuales la relación parece más estrecha y deriva con notoriedad en implicaciones 
sociales, al tiempo que edifica el imaginario colectivo. Incluso desde las percepciones 
de la teoría literaria moderna, la obra no es una entidad ajena al lector; al contrario, 
debe su dinámica regenerativa y la reconstrucción constante de su decir a la relación 
lúdica que mantiene con el lector intérprete. Fórmulas líricas (en especial de simbo-
lismo erótico), mitos que conforman bases narrativas sociales, discursos eruditos y 
conceptos denotativos rituales tienen mucho en común con el imaginario mágico 
cuando se trasladan a la literatura, ya que permiten restaurar idealmente al mundo. 
En suma, no es fortuito el que los textos creativos evoquen en el lector alocuciones 
plurisémicas con apariencia de encantamiento mágico. Sea porque el autor las incluye 
desde la tradición relativa a las ideas acerca de la magia como tópico literario o por el 
traslado intertextual que toda obra supone. El presente trabajo describe parte de esa 
analogía y presencia discursiva, de acuerdo a los tratadistas y censores de las creencias 
mágicas, ejemplificadas por algunos textos, escogidos para el efecto, pertenecientes a 
la cultura española del siglo XVI.

La magia ha sido tema polémico en la cultura occidental, las antiguas opiniones 
autorizadas, en especial las difundidas del siglo XV al XVIII, que armaron discursos 
críticos para su dilucidación fluctuaron entre la reconvención escéptica y el fervor 
crédulo; en cualquier caso reconocieron en el fenómeno un peligro social para el statu 
quo. El campo semántico del concepto se amplió y depuró justo durante dichas centu-
rias, esto dio como resultado combinaciones y préstamos de cualidades y definiciones 
que los especialistas trataron de ajustar a sus creencias religiosas. Superstición, magia, 
idolatría, herejía y brujería ocuparon espacios canónicos, jurídicos, sociales y litera-
rios, generalmente entendidos desde la visión religiosa. Gracias a ello se cuenta con 
una veta importante para analizar el pensamiento renacentista y áureo.

Para el presente caso, concordando en que: «Hay que repetir una vez más la fór-
mula fundamental de la concepción occidental de la magia: el ser humano, por su 
constitución, es incapaz de lograr por sí mismo el éxito de una acción mágica. Puede 
desearlo, pero para su ejecución eficaz necesita un ayudador que le sirva de medio; ne-
cesita un demonio, un diablo» (Daxelmüller, 1993, trad. 1997: 221), el enfoque con-
ceptual, si bien considera las diferencias, parte de la idea más o menos acordada entre 
los demonólogos que explicaron el tema que establece al menos el caso de sospecha 
y revisión en toda actividad mágica, independientemente de su dictamen conclusivo 
de su tipología constreñida en la dualidad teúrgia y goecia. Como emanación divina 
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la primera y como actividad humana la segunda, era natural que cualquier tópico má-
gico entre la sociedad se remitiera a la segunda especie, también llamada: ceremonial,1 
ilícita, artificial, negra, diabólica, etc. En todo caso la ambigüedad del concepto cons-
tituye una posibilidad de enriquecimiento de las connotaciones respecto a la magia 
que los tratadistas del Renacimiento y del Barroco reflejaron y procuraron censurar; 
por ejemplo, los ejercicios de hechizos y sortilegios, aunque no fueran prácticas de la 
brujería y por tanto delito de apostasía porque eso revelaba pacto diabólico expreso, 
rozaban la frontera de las normas o a veces las transgredían. «Generalmente, estas 
prácticas, aunque no pueden considerarse magia negra ni culto al demonio, se opo-
nen a la moral cristiana y, por lo tanto, eran totalmente ilícitas» (Centini, 2002: 156).

Aunque se reconozca a los autores de los tratados contra la magia y las supersti-
ciones como sujetos cultos, dueños de una erudición elitista a la altura de su época, 
al menos alfabetos preocupados por aleccionar, su referencia aquí no constituye una 
equiparación con los representantes de la magia superior, también llamada culta y 
natural. «Se trata de dos tradiciones distintas. Sin embargo, la brujería depende en 
parte de la visión mágica del mundo según la cual existen relaciones ocultas entre 
todos los elementos del cosmos» (Russell, 1980, trad. 1998: 20), relaciones que, según 
dichos tratados, se presume conocer en la magia satánica para controlar ciertos entes 
mediante invocaciones y maleficios; y además: «Toda magia práctica o técnica pre-
cisa de una ciencia o conocimiento esotérico previo de los dioses, demonios o genios 
con quienes ha de tratar el mago» (Pieters, 2006: 55), de ahí la dificultad para some-
ter al concepto «magia», teórica e históricamente, a un deslinde definitivo.2

1. LA cONTUNDENTE INFLUENcIA DE LOS TRATADOS A PARTIR 
DEL «MALLEUS MALEFICARUM»

En el ámbito de la cultura escrita, el siglo XVI se inicia con la edición y difusión 
de una pieza literaria emblemática para la historia de la literatura hispánica en general 
y clave para comprender la relación entre la literatura y los discursos especializados 
que alrededor del fenómeno de la magia se tejieron durante la época. La Celestina de 
Fernando de Rojas3 representa, sin duda alguna, uno de los eslabones o epítomes rela-
tivos a la configuración típica de la hechicera. Este personaje femenino –que, dado su 
peso en la trama, usurpara el protagonismo a los amantes– sintetiza el prejuicio coer-
citivo instalado mucho tiempo atrás por las consejas populares, y luego dispuesto para 

1  Remito a la entrada «Magie cérémonielle» del diccionario de Villeneuve (1998), que la define como 
aquella que designa a la magia ilícita, negra o goética en oposición a la magia natural, y que se realiza por la 
intervención del demonio. Para su uso en otro sentido (magia numinosa no diabólica), véase el § 1.3.1 del «Ma-
gia, hechicería, brujería: Deslinde de conceptos», por Alberto Montaner y Eva Lara. (pp. 56-57).

2  En general remito el sentido conceptual a la autoridad de Jeffrey Burton Russell en cuanto a emplear el 
término «hechicería» para «designar la hechicería practicada en todo el mundo, ya sea benéfica o maléfica, 
o ya sea mecánica o invoque a los espíritus. Y se emplea el término “brujería” para significar tanto la brujería 
diabólica o la brujomanía histórica como la brujería moderna y neopagana» (1980, trad. 1998: 21). Véanse, no 
obstante, las precisiones realizadas en el apdo. 2 del cap. I.

3  La primera versión, en Burgos, data de 1499. En este caso se utilizará tal nombre genérico y tradicional en 
lugar del título oficial de Tragicomedia de Calisto y Melibea.
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la discusión erudita, en el ámbito de la tradición discursiva contra las supersticiones, 
mediante obras específicas como el Malleus maleficarum. A este peculiar aspecto 
de la relación entre la literatura y las creencias mágicas se puede aplicar lo mismo 

que a la figura del diablo: «La mayor 
parte de la literatura vernácula que so-
brevive fue escrita por autores cultos 
para un público que a menudo igno-
raba el latín; pero lo vernáculo tenía 
tanta fuerza y sofisticación que atrajo 
incluso a los muy cultivados, y muchas 
de sus ideas entraron a la tradición» 
(Russell, 1984, trad. 1995: 148).

El exitoso y ampliamente difun-
dido4 manual inquisitorial no permite 
espacios de duda, declara tajante que 
toda actividad mágica es herética, pro-
viene del pacto diabólico implícito o 
expreso y del compromiso de ejercer 
los maleficia según términos del pro-
pio acuerdo apóstata: «…como se 
supo por sus confesiones –y hablo de 
las mujeres quemadas, empujadas al 
mal si querían escapar a los castigos 
infligidos por el demonio–, colaboran 

con el demonio y están unidos a él por la profesión por la cual se entregaron a su po-
der libre y voluntariamente» (Krämer y Sprenger, Malleus maleficarum, pp. 70-71), 
y aunque no contiene aún todos los elementos típicos del entramado fantástico alre-
dedor de la bruja y sus actividades –no habla por ejemplo del beso infame que, según 
se suponía, los asistentes al sabbat daban al diablo en señal de sumisión–, sí dibuja un 
esquema de la mujer cercana al mal, sexualmente insaciable y propensa a sucumbir 
ante el empuje de sus incontrolables emociones.

Pausado y terminante, el discurso refiere a una mujer frágil, imperfecta, obra de 
Dios pero necesitada «naturalmente» de tutoría, sujeción y consejo. En especial, 
diserta acerca del binomio emotividad/sensualidad, que la conduce sin moderación y 
prudencia ante las persistentes tentaciones de un mundo ilusorio poblado por demo-
nios instigadores. El descontrol de emociones, la incapacidad de callar y la afección a 
la carnalidad concupiscente en el sexo femenino son «razones naturales», sostiene.

En muchos sentidos, podría decirse que el Malleus es un tratado sobre las debilidades del 

4  Aunque se ha conjeturado sobre la existencia de ediciones anteriores, la primera edición es sin duda la de 
1487, aunque iniciada el año anterior (Mackay, 2006: I, 136-141). Según Russell (1972: 79), entre 1487 y 1520 
aparecieron veinte ediciones del Malleus y otras dieciséis entre 1574 y 1669. Las cifras, sin embargo, resultan 
exageradas. Según el registro del editor crítico del Malleus maleficarum, «A total of twenty-eight editions 
of that work appeared in the course of nearly two centuries», entre 1487 y 1669 (Mackay, 2006: I, 170-171).

Figura 53. El Malleus maleficarum (1490),
de Krämer y Sprenger.
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cuerpo, un desmesurado ataque contra los placeres sexuales de las llamadas brujas, que no hacen 
sino poner al descubierto los placeres de la mujer en general; pero más concretamente aún, el 
Malleus desenmascara las fantasías eróticas de los hombres que los describen. (Cohen, 2003: 27)

Resulta relativamente fácil entresacar del 
Malleus maleficarum las imágenes referentes 
al prejuicio tradicional de la maldad femenina 
en su estado prototípico, ya están ahí, entre 
sus líneas de mayor énfasis misógino, la coma-
drona que quizá ofrenda recién nacidos a los 
demonios, la desertora doméstica camino al 
sabbat, la aojadora y remendadora de virgos, 
la ligadora y confeccionadora de hechizos, la 
bruja pactante, al menos la charlatana impú-
dica, vengativa y crédula, propensa al pecado. 
La mujer, según la censura de la malignidad 
mágica, no es más que un animal imperfecto, 
lujurioso e irascible: «Luego, una mujer mal-
vada está naturalmente más pronta para vaci-
lar en su fe y, por consiguiente, para abjurar de 
la fe, lo cual constituye el núcleo de la bruje-
ría» (p. 119).

Exclusivamente desde el enfoque de la re-
presentación simbólica de la mujer-hechicera, 
la famosa obra de Rojas, jurista español por 
cierto, constituye el equivalente literario de 
la propuesta que los dos autores dominicos, 
junto con una larga lista de tratadistas e inquisidores en activo, instalaron para in-
augurar la dramática y discutida versión de la «cacería de brujas» en Europa. No 
debe olvidarse que prevalecieron diferencias sustanciales entre las denominaciones 
de «bruja», «hechicera», «maga», «supersticiosa»; las mismas que, al parecer, se 
obviaron algunas veces, en especial durante procesos inquisitoriales –a pesar de que 
los conceptos se situaban en tal caso sobre el plano de la calificación jurídico-canónica 
del delito– y las explicaciones canónico-teológicas de los tratados antisupersticiosos, 
para envolverse mediante la calificación de herejía, el concepto-denominación que 
reunió en su significado a la diversidad definitoria del campo semántico.

Por lo tanto, el Malleus no es el único texto responsable del respaldo teórico-
teológico que impulsó la censura erudita de la magia y la subsecuente clasificación de 
herejía a toda manifestación heterodoxa, con las acciones judiciales que ello implicó. 
Aunque sí uno de los más influyentes y famosos. Durante el siglo XVI se continuó 
y consolidó el amplio bagaje textual que compone el corpus relacionado con la ma-
gia, la demonología, la brujería y las supersticiones. Diversos especialistas dieron a las 
prensas sendos tratados, generalmente escritos en latín, que afinaron y aumentaron el 
imaginario social de los representantes del poder religioso y civil respecto a la terrible 

Figura 54. De præstigiis dæmonum (1563),
de Johannes Wier.
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posibilidad o certeza de confabulaciones diabólicas para derrocar a la «verdadera re-
ligión» e instalar el «reino de Satanás».5

Distíngase por ejemplo, aparte de los trabajos en lengua latina de Andosilla y 
Torreblanca, dos de los aportes hispanos al corpus antisupersticioso, el primero re-
dactado por el fraile franciscano Martín de Castañega, el Tratado muy sotil y bien 
fundado de las supersticiones y hechizerias y vanos 
conjuros y abusiones y otras cosas al caso tocantes 
y de la posibilidad y remedio dellas.6 Impreso ori-
ginalmente en Logroño en 1529, y reconocido 
por disputarle la primicia en la edición histórica 
de textos acerca de las prácticas mágicas escritos 
en lengua castellana a la obra del maestro Pe-
dro Sánchez Ciruelo, este libro indica el grado 
de conmoción al fuero interno que asuntos de 
este cuño habían logrado entre los religiosos de 
la época. Se trataba de cuestiones delicadas que 
se debían enfrentar con seriedad. Castañega re-
itera y colabora en la conformación de la teoría 
de la conspiración, suponiendo la existencia de 
una «iglesia diabólica»7 contraria a la católica 
pero de modalidad imitadora, en sentidos, ritos 
y prácticas inversos, para cuya supuesta organi-
zación el ritual nocturno, a fin de pactar expre-
samente con el diablo, es de suma importancia.8

5  Impresos por primera vez durante el siglo XVI destacan: De Strigimagarum, dæmonumque mirandis 
libri tres (1521), de Silvestro Mazzolini (o de Prierio); Dialogus in tres libros divisus: tiulus est Strix, sive de 
ludificatione dæmonum (1523), de Giovanni Francesco Pico della Mirandola; De iusta hæreticorum punitione 
libri tres (1549), de fray Alfonso de Castro; De præstigiis dæmonum et incantationibus ac veneficiis (1563), de 
Johannes Wier; De præstigiis et incantationibus dæmonum et necromanticorum (1568), de Richard Argentine; 
Quæstio de strigibus (1576), de Bartolommeo de Spina; Declamation contre l’erreur execrable des maleficiers, 
sorciers, enchanteurs, magiciens, devins, & semblables observateurs des superstitions (1578), de Pierre Nodé; Di-
rectorium inquisitorum (1578) de Nicolau Eimeric y Francisco Peña; Lucerna inquisitorum hæreticæ pravitatis 
et tractatus de strigibus (1584), de Bernardo da Como; De la démonomanie des sorciers (1580), de Jean Bodin; 
Deux livres de la hayne de Sathan et malins esprits contre l’homme (1590), de Pierre Crespet, y Adversus fa-
llaces et superstitiosas artes, id est De magia, De observatione somniorum, & De divinatione astrologica (1591), 
de Benito Pereira (se anotan los años de las primeras ediciones conocidas; véase una relación complementaria, 
que abarca desde 1435 a 1540, en Alonso Fernández-Checa, 2000: 611-612).

6  En los nombres y las citas textuales de fuentes primarias se ha transcrito <u> por <v>, <j> por <i> y vice-
versa, sin modificar en lo posible, la ortografía y la puntuación, mediante el criterio de corregir sólo cuando así 
se evite una confusión.

7  Dedica el capítulo II del libro para explicarlo: «Que dos son las yglesias y congregaciones deste mundo»
8  Para fundamento del caso resulta útil consultar los capítulos VI «Sobre el pacto de las brujas con el dia-

blo» y XII «Sobre si las brujas son realmente transportadas de un lugar a otro para sus asambleas nocturnas» 
del Compendium maleficarum de Guazzo, y las quæstiones 4.ª,«Fundamentos de esta magia, o sea, el pacto ex-
preso y el implícito», y 16.ª, «Asambleas nocturnas de las brujas. ¿Es verdad que éstas se trasladan de un lugar 
a otro?», del libro II de las Disquisitiones magicæ de Martín Del Río, del cual hay una traducción al español, 
La magia demoníaca, con un excelente estudio de Jesús Moya y un comentario preliminar de don Julio Caro 

Figura 55. La Quæstio de Strigibus,
de  fray Bartolommeo de Spina.
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Si bien hay diferentes grados de creduli-
dad en la cita de fantasías dispuestas como 
verdades indiscutibles entre los autores de 
discursos contra las supersticiones, tam-
bién es cierto que en sus disquisiciones la 
mayoría de ellos interpreta casi cualquier 
prodigio con apariencias de ruptura de 
leyes físicas como goética, es decir, magia 
negra debida al acuerdo con el o los demo-
nios, por lo tanto ilícita y herética. Entre 
quienes reflejan este nivel de «fanatismo 
erudito» está Castañega, puesto que 
afirma el fenómeno de la brujería como 
una organización sectaria y reglamentada, 
equivalente en todo a la institución ca-
tólica y con el plan de aniquilamiento en 
ejecución hasta la perdición anímica de 
los hombres y la suplantación universal de 
Dios por el diablo:

Pues porque el demonio siempre quiere usurpar los honores y officios divinos e, transfigurandose 
en angel de luz, tener las maneras e dissimulaciones y colores que puede para ello. Assi contrahaze 
a los sacramentos, como haziendo burla dellos, poniendo materia, forma e intención. Haze que 
la materia sea de cosas suzias y aborrecibles y que con difficultad se hallan, todo lo contrario de la 
materia de los sacramentos catolicos, que es de cosas limpias, al uso humano necessarias y que li-
geramente se hallan. Quiere que la forma sea de palabras obscuras, feas e rithmadas, para las quales 
ay necessidad de diligencia y estudio. (Castañega, Tratado de las supersticiones y hechizerias, p. 16)

Otro tanto es posible afirmar de fray Andrés de Olmos, quien en su Tratado de 
hechicerías y sortilegios de 1553, escrito en náhuatl, recreó y adaptó el tratado de Cas-
tañega para aplicarlo a las circunstancias de la conversión religiosa en la Nueva Es-
paña. Se trata de una herencia europea directa, trasladada y ajustada a las divinidades, 
rituales, creencias, tradiciones y representantes de los cultos mesoamericanos, espe-
cialmente de raíz nahua, que se demonizaron con cierto aire paternalista propio del 
estilo retórico de Olmos, influenciado por las fórmulas de tratamiento ceremonial del 
idioma náhuatl que dominó perfectamente. La resistencia indígena a la doctrina cató-
lica debió parecerle similar a la infidencia achacada a las brujas y su compañía. Que el 
padre Olmos haya reenfocado el tratado peninsular para utilizarlo como herramienta 
evangelizadora, del mismo modo que se adaptaron y tradujeron a idiomas autóctonos 
americanos las piezas dramáticas de origen medieval, demuestra la vocación didáctica 
de los discursos contra la hechicería y la brujería, a la vez que confirma la intrínseca 
relación entre el pensamiento erudito, el imaginario colectivo, y la cultura escrita.

Baroja. El mismo padre Del Río difundió de la idea de que los brujos conformaban una secta opositora a la 
Iglesia católica, en busca de derribar sus cimientos a favor del diablo.

Figura 56.  La Lucerna inquisitorum,
de fray Bernardo da Como.
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El segundo aporte al estudio de las ideas supersticiosas en lengua romance fue obra 
del mencionado Pedro Sánchez Ciruelo. Claramente un texto de mayor compleji-
dad y extensión, aunque su autor la califique, según los términos protocolarios, de 
«obrezilla»; su R eprovación de las supersticiones y hechizerías, cuya primera edición 
datada es de 1538, fue reimpresa en varias ocasiones, incluso con adiciones generales y 
al final de cada capítulo a cargo de Pedro Antonio Jofreu, en la edición de 1628.9

Ciruelo comparte las preocupaciones exaltadas debido a la supuesta merma que la 
fe humana sufre al suplantar los rituales oficiales por el mundo nigromántico, en cuyo 
centro, fungiendo de incitador, está Lucifer. Su tratado constituye un ejemplo típico 
de discurso antisupersticioso, pues cumple con los rasgos que identifican a esta tipolo-
gía, entre otros aspectos: tiene un lector o destinatario identificado, los prelados y sa-
cerdotes; basa el discurrir en las voces de eruditos, tradiciones, experiencias y razones; 
el afán ilustrativo mantiene el tono admonitorio y la base dogmática; describe, explica 
y argumenta citando teólogos y autoridades clásicas en la materia, pertenecientes a 
la misma red ideológica; los ejemplos siguen el patrón prejuicioso respecto a la otre-
dad cuando se identifica al otro como origen y portador de la malignidad, se aluden 
propios para señalar el bien y ajenos –en especial se reprueba al pasado grecolatino o 
«la gentilidad», las religiones de pueblos distintos como el musulmán y las prácticas 
populares– para criticar la maldad, el error y la herejía. El método de razonamiento 
proviene de la escolástica; e intenta discernir acerca de la mayor parte de temas sensi-
bles según los identifica como problemas de fe, morales y sociales de su tiempo.

Fiel al esquema inquisitorial, describe a la hechicería, la nigromancia, la astrología10 
y la idolatría alrededor de dos figuras principales: el diablo y sus seguidores humanos. 
Aunque debe reconocerse que en Ciruelo no hay especial misoginia.11 «A esta nigro-
mancia pertenece el arte que el diablo ha enseñado a las bruxas o xorguinas hombres o 
mujeres: que tienen hecho pacto con el diablo, que untandose con ciertos unguentos 
y diciendo ciertas palabras, van de noche por los ayres, y caminan a lexas tierras a ha-
zer ciertos maleficios» (Ciruelo, Tratado, p. 45). Si las nefastas actividades individua-
les de la bruja eran consideradas un peligro, la idea de una secta de brujos, en franca 
oposición activa al cristianismo, significó un motivo más de preocupación real y de 
miedo simbólico que pasó de la élite cultural, política y religiosa al pueblo común por 
medio de proclamas, bandos, sermones, teatro doctrinario, ejemplarios, pinturas y lec-
turas públicas. El temible enemigo de Dios y de los hombres, el diablo, actuaba cada 
vez más cerca, se adivinaba atrás del cisma entre protestantes y católicos, enseñoreado 
de la Indias occidentales, incubado en las amenazas ultramarinas y, por supuesto, po-
seyendo la voluntad de las «frágiles» mujeres: esposas, madres, hermanas, hijas, casi 
nadie perteneciente al género femenino estaba exento de la influencia maligna. De 

9  La primera, sin pie de imprenta, ha sido datada en Alcalá en 1530, aunque hay dudas al respecto (véase la 
nota 3 del cap. II). Para este trabajo se consultó y se cita la de 1628, que lleva el añadido de Tratado en el título.

10  Cuando se refiere a este tema, Ciruelo admite la «astrología verdadera» y, con ella, la magia naturalis, 
adscribiéndose al concepto del Renacimiento respecto a su consideración de una verdadera «magia culta».

11  En realidad habla sobre todo de personajes masculinos: de nigrománticos (42 veces), adevinos (32), sa-
ludadores (28), ensalmadores (22), hechiceros (12) y agoreros (6), en masculino. En total, se refiere seis veces a 
bruxas (cuatro de ellas en la pareja sinonímica bruxas o xorguinas) y una a hechizeras.
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tal manera que el trabajo de los inquisidores varió de un simple esfuerzo individual 
a la aplicación de un apasionado, casi obsesivo, programa de ataque teórico, jurídico, 
teológico y social contra cualquier variante de la llamada magia negra, nigromancia 
o brujería, y sus representantes. Con ello el mito de la brujería obtuvo supremacía y 
se convirtió en una narración vigorosa, llena de detalles bizarros, afán moralizador e 
intrincadas anécdotas. Su multivocidad fantástica no tardó en verse reflejada sobre el 
espejo fabulador de la literatura.

Principio y fin del mito, la literatura construyó y recogió la leyendística formada 
alrededor de las supersticiones y supuestas hechicerías, le dio forma reconocible me-
diante el tratamiento estético a la vez que reprodujo sus intenciones políticas y socia-
les, en reciprocidad alimentó la imaginación de los lectores confundiendo el origen de 
la historia contada hasta integrar en una sola versión transmisible la trama fantástica y 
la real. Cuentos y consejas populares que habían pasado de generación en generación 
obtuvieron carta de naturalización en la novedad fijadora de la imprenta, de vez en vez 
la narrativa de autor reprodujo las anécdotas básicas de fabulaciones que contenían de 
suyo temas y estructuras antropológicas como el miedo al más allá, el origen del mal 
y la supremacía de la razón sobre la pasión. Pero nunca dejó de vigilar la preceptiva 
ni pudo escapar del control de la censura, no se trató de un ejercicio libérrimo para 
la creatividad artística; recuérdese que en los siglos XVI y XVII cada libro publicado 
legalmente en Europa requería de aprobación oficial, era dictaminado por censores 
especializados, su edición era el resultado material e ideológico de la institucionalidad 
del poder político y la cultura religiosa.

Este proceso desarrolló paralelamente una fusión entre los preceptos de la magia 
popular y la magia culta. En un principio, los filósofos humanistas del Renacimiento 
desligaron sus propuestas herméticas de los ámbitos de la brujería y las supersticiones, 
deslindaron la identificación de su pensamiento con las creencias mágicas populares 
y, por medio de la categoría de «magia natural» que pretendía develar el libro divino 
del conocimiento a la vez que autorizaba la búsqueda o construcción del código para 
su apertura, separaron el trabajo del mago filósofo del de la bruja diabólica.

En último lugar pues, los términos de mago y de magia pueden ser entendidos según una acepción 
infamante, al punto que la magia ya no posee su lugar entre las categorías citadas anteriormente, y 
el mago es tenido por un loco perverso que en virtud de un comercio y de un pacto con el diablo, 
ha adquirido la facultad de prestar asistencia o perjudicar. Tal es la resonancia del término, cier-
tamente no del lado de los sabios ni de los gramáticos, sino entre los encapuchados que han per-
vertido ese nombre de mago, en particular quien ha escrito el Martillo de las hechiceras. (Bruno, 
De la magia, p. 16)

Para no perder vigencia, los autores de los tratados eruditos contra la magia ilícita 
hubieron de adaptarse al interés y preocupación constantes de la amenaza «real» que 
los inquisidores descubrían en las supuestas asambleas de brujos, describiendo y pro-
hibiendo –además de continuar disertando de diversos asuntos teológicos, pues va-
rios de ellos fueron verdaderos polígrafos– acontecimientos supersticiosos vulgares. 

Como resultado de la relativamente extensa difusión, al menos entre la población 
letrada de los siglos XVI y XVII, de los textos contra las supersticiones, la hechicería 
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y la magia negra o goética en general, 
se estableció un consenso condenato-
rio a las prácticas mágicas artificiales 
o diabólicas, hasta la necesidad de 
vigilar detenidamente el fenómeno y 
sus creencias. «El discurso antisupers-
ticioso de los teólogos cristianos, el 
mágico poder de sus palabras, no sólo 
crea la cosa-superstición: crea el sujeto-
supersticioso, y lo convierte en objeto 
de análisis y reflexión» (Campagne, 
2002: 137). Las pocas diferencias 
entre los especialistas se basaron en 
detalles respecto al poder diabólico 
y sus esbirros, la escena de la afirma-
ción del pacto explícito con el diablo 
para identificar a la brujería y la leve 
disculpa del pacto implícito, acaso 
inconsciente, que suponía, a fin de 
cuentas, un anatema. Por otro lado, 
en los tribunales civiles y eclesiásticos 
el tratamiento jurídico prácticamente 
funcionó en automático; la acusación 
de brujería y el subsiguiente cargo de 
herejía se aplicaron indistintamente en los procesos inquisitoriales, las ligeras diferen-
cias de la teoría, en la realidad difícilmente disculparon las supuestas faltas.

En la medida en que el tema se convirtió en un asunto de preocupación del poder 
religioso respecto a las actividades supersticiosas populares, las consejas, las fantasías, 
las leyendas, etc., éstas se incluyeron en los tratados eruditos que discurrían acerca de 
la magia, los demonios, y sus representantes. Diseminadas entre los modelos clásicos 
de la retórica, constituyen una dinámica urdimbre casuística de narrativa breve; rasgo 
legible en los libros porque sus autores citaron repetidos casos concretos, reales o fic-
ticios, como ejemplos específicos de transgresiones o triunfos en la práctica de la fe, 
añadiendo cariz literario a sus disertaciones teológicas; así el delicado asunto entron-
caba con la realidad empírica y explicitaba sus principios teóricos. 

Con respecto al contenido, en estos cuentos aparecen elementos mágicos como: estatuas que co-
bran vida, muñecos diabólicos, mujeres que se transportan por los aires, cambios de sexo, mons-
truos, demonios, duendes impertinentes, etc. Esto se debe a que estas narraciones se encuentran 
supeditadas a la función que desempeñan dentro del tratado de magia. En ellas el contenido, los 
personajes, la estructura, la brevedad, la síntesis informativa, la veracidad, el supuesto realismo, es 
decir, todos sus rasgos constitutivos forman un conjunto unitario que sirve para avalar una deter-
minada argumentación dentro del contexto discursivo en el que se las ubica. (Zamora, 2005: 146)

Estas narraciones breves dentro de la disertación colaboraron a difundir el mito de 
la magia diabólica, apuntalaron la estructura del aquelarre y cultivaron en todo indi-

Figura 57. Conjuro diabólico de Luigi Spoletani.
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viduo el pavor-atracción a la sedición religiosa, al mismo tiempo constituyen un an-
tecedente importante en la conformación de la magia como campo literario, puesto 
que sus temas y personajes esenciales fueron recreados magistralmente por el arte de 
los Siglos de Oro y más allá. Específicamente los exempla contenidos en los tratados 
demonológicos sirven de nexo y entronque entre la percepción especializada que los 
teólogos discutieron en sus tratados y la recreación ilustradora de la literatura, ya que 
su estructura básica se encuentra repetida en textos que pretendieron decir lo mismo 
pero de otra manera, más suave y sencilla, a fin de corresponder con la formación de 
un público amplio y no necesariamente experto en vericuetos teológicos.

Algo importante de la tradición –apuntalada por los tratados demonológicos como 
los señalados– en contra de todo tipo de superstición y su derrotero histórico en tanto 
fenómeno religioso y cultural es que también resulta detectable en la producción de 
obras literarias. Y éstas a su vez pueden contener y fundar una crítica censora de la 
brujería, el pacto diabólico, las prácticas mágicas con fines dañinos, etc., mediante 
reconocibles bases ideológicas, gracias a que sus autores contaron con antecedentes, 
referentes y fuentes autorizadas. No es novedad afirmar que la producción literaria de 
los Siglos de Oro tiene aspectos de concordancia y sintonía ideológicas con los intere-
ses de la Contrarreforma para la defensa religiosa y política del catolicismo.

2. LA cRÍTIcA A LA MALIGNIDAD DESDE LA LITERATURA

La producción cultural del siglo XVI tiene en la obra póstuma de Antonio de 
Torquemada, el Jardín de flores curiosas, de 1570 un meritorio emblema de dicho eje 
transitivo y nexo multidisciplinar. Se trata de una activa fusión de expresiones misce-
láneas, organizadas en tratados que versan alrededor de núcleos temáticos refiriendo 
conocimientos anecdóticos, noticiosos, ilustrativos y ejemplificantes, propios de la 
sabiduría y la ciencia de la época. De hecho, ante la dificultad de una clasificación 
exacta, al menos en algunas partes es legible como libro de secretos y maravillas de la 
naturaleza, mientras que el tratado tercero se emparenta con los discursos censores 
de la magia y las supersticiones, pero disponiendo la materia sin demasiada compli-
cación teológica y esforzándose en la objetividad. Esfuerzo de sapiencia que da rela-
tivos frutos, si consideramos la inevitable estructura mítica implícita en las creencias 
preternaturales, los casos maravillosos de demonios y brujas y las historias acerca del 
poder mágico que narra. La parte literaria del relato fantástico o explicación erudita 
está sostenida por el juego de interlocución. El formato dialógico y de conversación 
ilustrativa no es extraño, fue utilizado en varios casos para explicar enigmas o disertar 
acerca de ciencias y doctrina, y claro, para aclarar puntos oscuros alrededor de la ma-
gia y las supersticiones.12

Torquemada formula por boca de Antonio las explicaciones con base en fuentes 
clásicas y católicas que las dudas de sus dos interlocutores, Luis y Bernardo, le pre-

12  Como lo hiciera años más tarde el infortunado médico Giulio Cesare Vanini (ejecutado en Toulouse 
por ateísmo y blasfemia en 1619) en su libro sobre los maravillosos secretos de la Naturaleza, De admirandis 
Naturæ Reginæ Deæque mortalium arcanis libri quattuor (1616).
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sentan. Al discutir de brujería y demonios, los tres refieren cuentecillos tenidos por 
hechos reales que son secuencias narrativas breves básicas y tradicionales en la mate-
ria, los cuales constituyen lo principal de la conversación. «Algunas, y aun muchas, 
yo creo que deben de ser mentiras y ficciones de gentes, inventadas o por alguna causa 
que les mueve, o, a lo menos, por su pasatiempo. Otras hay que son verdaderas, como 
parece por muchos ejemplos y sucesos que no pueden negarse» (Torquemada, Jar-
dín de flores curiosas, p. 249) Por último, para concretar el sentido moralizador de 
cada concisa, pero literariamente vigorosa historia, subyace una teoría del equilibrio 
cósmico cristiano entre el bien y el mal rodeando y coordinando la conducta moral y 
la fe del hombre. Lo trascendente para el caso es que los ejemplos, ilustrando el pen-
samiento mágico culto y vulgar o explicando detalles teológicos, dominan el texto.

Como se indicó antes, el caso de La Celestina resultó modelo paradigmático, aun-
que no fuera el primero, debido a que instala definitivamente el arquetipo literario 
mediante la clasificación discriminante de la maldad femenina; el mismo que, desde 
su enfoque censor y mediando la diferencia entre la vieja hechicera trotaconventos y 
la bruja pactante, realizaron los demonólogos eruditos a partir de sus disertaciones 
acerca de lo que consideraban brujería. Su tipología separa de inicio a las mujeres bue-
nas de las malas para enfocarse y detallar a estas últimas, sin equilibrar el interdicto 
con alguna fuerte imagen representativa de las virtuosas:

Pero destas otras, ¿quien te contaria sus mentiras, sus trafagos, sus cambios, su liviandad, sus lagril-
millas, sus alteraciones, sus osadias? que todo lo que piensan osan sin deliberar: sus dissimula-
ciones, su lengua, su engaño, su olvido, su desamor, su ingratitud, su inconstancia, su testimoniar, 
su negar, su rebolver, su presuncion, su vanagloria, su abatimiento, su locura, su desden, su so-
bervia, su subjecion, su parlería, su golosina, su luxuria y suziedad, su miedo, su atrevimiento, sus 
hechizerias, sus embaymientos, sus escarnios, su deslenguamiento, su desverguença, su alcahuete-
ria? ¡Considera qué sesito esta debaxo de aquellas grandes y delgadas tocas! ¡qué pensamientos so 
aquellas gorgueras: so aquel fausto: so aquellas largas y autorizantes ropas: qué imperfeccion, qué 
alvañares debaxo de templos pintados! Por ellas es dicho, «Arma del diablo, cabeça del peccado, 
destruycion de parayso». (Rojas, La Celestina, pp. 28-29)

Espejo deformante de la identidad femenil, el personaje apunta hacia la realidad 
cotidiana y vulgar de las prácticas hechiceriles y evita las fantasías tejidas alrededor de 
la magia preternatural. «Estas mágicas alcahuetas tienen su origen en la Antigüedad, 
como hemos señalado, pero no conservan prácticamente ninguna característica so-
brenatural de sus lejanas predecesoras» (Lara, 2010: 36). Celestina es hechicera por-
que utiliza instrumental, posee conocimientos empíricos de farmacopea, experiencia 
de la vida y sagacidad psicológica en el trato íntimo. Armas suficientes y adecuadas 
para aplicarlas en especial al tratamiento mágico de las penas de amor, ya que la magia 
amorosa históricamente fue la de mayor recurrencia social y la que más ganancias eco-
nómicas reportaba. La sexualidad desenfrenada siempre aparece en la censura de la 
magia. «Dias ha grandes que conozco en fin desta vezindad una vieja barbuda que se 
dize Celestina, hechizera, astuta, sagaz en quantas maldades ay: entiendo que passan 
de cinco mil virgos los que se han hecho y deshecho por su autoridad en esta ciudad: 
a las duras peñas promovera y provocara a luxuria, si quiere» (Celestina, p. 33) Así 
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Sempronio, el sirviente de Calisto, sintetiza al mismo tiempo la importancia sexual 
de la hechicera, el servicio que presta a la sociedad de doble moral y las características 
del personaje.

Según muestra el interlocutor central de Rojas, la hechicera es una individualidad 
práctica, una vergüenza pública, acaso necesaria, y no se trata de la personificación del 
fenómeno colectivo amenazante del aquelarre, el pacto diabólico y el vuelo nocturno 
propios del esquema de la brujería. En este sentido su idea respecto al mal es más 
vital, cercana e inquietante, pues ubica la maldad en los preceptos morales del aquí y 
ahora que dejan de cumplir las personas comunes. Por lo tanto, Rojas era un escritor 
del realismo renacentista, los trazos ficticios en su narrativa se limitan y sujetan a las 
fronteras de la verosimilitud. El oficio de Celestina le confiere vigor y permanencia al 
personaje porque su bizarra combinación de superstición vana, conjuro demoniaco e 
intriga amorosa logra cambios en la realidad atribuibles al poder mágico:

En los desarrollos trágicos, a los que ahora me ciño, la magia es siempre ‘funcional’, pero varía el 
tratamiento que se le da en cada obra. Es funcional porque no se limitan a referirse sólo a las dotes 
hechiceriles de la alcahueta, sino que integran en el drama, como una fuerza más, el universo 
mágico; la entrega de la enamorada –eventualmente el enamorado– se produce por, entre otras, 
actuación hechiceril y las emergencias del pensamiento mágico están enlazadas a hechos concre-
tos y a procesos causales, y no son materia inconexa. (Vian, 1997: 217)

La hechicería material además se convierte en el nexo y campo de igualdad única en 
el que interactúan miserables y poderosos, eruditos e ignorantes, inmorales y justos. 
Los estratos tradicionalmente inconfundibles 
de la sociedad occidental sufren un aparente 
peligro de inversión, detestable para los vigi-
lantes del orden civil y religioso, ejemplifican 
el «mundo del revés», la mímesis diabólica; 
incluso hay momentos en los que el represen-
tante del vulgo conduce hacia el error al aristó-
crata, el siervo mal aconseja justificado por su 
ignorancia y el señor parece un necio o un ser 
confundido entre los dilemas pasionales com-
partidos a sus mezquinos sirvientes, les presta 
oídos al menos, porque todos comparten las 
creencias supersticiosas. Exactamente la preo-
cupación que Rojas manifestó como principal 
objetivo para entresacar la lección de la obra.

Desde su perspectiva literaria, el problema 
del error no está en la contigüidad demoníaca, 
sino en el dominio o el desorden de las pasio-
nes humanas. Lo que hace el autor es trasladar 
el precepto a un hecho particular, a una trama 
cerrada, dejando que los personajes actúen con-
secuentemente, apegados a sus dolencias sen-

Figura 58. El palafrenero hechizado (ca. 
1544), por Hans Baldung.
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suales aderezadas con ribetes de astucia; cada cual trajina y habla frente a la hipocresía 
o doblez licenciosa de acuerdo a su percepción. Hay en ello un matiz interesante que 
coincide con las historias de magia diabólica: cuando el diablo aparece frente al hom-
bre éste ya ha caído en el error, casi siempre por arrebatos pasionales, cedió a la tenta-
ción de transgredir las normas, maldecir su situación o renegar de su fe, por eso invoca 
directa o indirectamente; de tal modo que el demonio se presenta para concretar el 
cuadro de decadencia en materia ético-religiosa que ya está instalado por el propio 
personaje conjurante. Así acontece en el caso de Román Ramírez en Quien mal anda 
en mal acaba de Alarcón. Otro tanto se distingue en Calisto, quien incluso diviniza 
sus sentimientos por Melibea, instalándola en el lugar de Dios, ni más ni menos que 
declarando una herejía manifiesta, el crimen de apostasía; y por supuesto, se trata de 
la desobediencia expresa al primer mandamiento cristiano, base moral justificadora 
de toda represión a la heterodoxia y sentido principal de la contravención herética.

La obra recorre las actitudes del error moral y social con el fin de enaltecer indi-
rectamente la integridad deseable. Calisto enferma de amor profano de una manera 
exagerada y descontrolada, por lo tanto se deja arrastrar por el instinto, está loco, 
enajenado, encantado por la imagen de la amada; Melibea termina presa de la philo-
captio, la técnica de la magia amorosa promovida por Celestina, cuya malicia aplicada 
propicia la crítica didáctica que emana la obra, el cuadro dramático resultante de su 
tercería desemboca en tragedia, el fin último de toda pretensión maligna. Esta mujer 
«maligna» así bosquejada y dispuesta para su eliminación a través del aparato inqui-
sitorial gana con Fernando de Rojas la inmortalidad que el encono destructivo del 
prejuicio de género le negó a la mujer común.

Tácitamente existen diferencias entre las creencias comunes y los textos represen-
tativos del discurso contra las supersticiones, el lenguaje, por ejemplo, aunque éstos 
se hayan basado en aquéllas para plantear sus diatribas. El destinatario inmediato del 
tratado no es el pueblo común, ni siquiera es posible hablar de un diálogo vertical 
entre el escritor y el eventual alfabeto extraordinario, para comprender los intersticios 
de la disertación era preciso recurrir a los apoyos adecuados que tienen en principio 
formal al intermediario. La figura del exégeta en la tradición católica es esencial y 
el discurso acerca de la magia y su censura no podía comprenderse sin la compañía 
paralela de los difusores realizando el papel de guías espirituales; intérpretes de la ver-
dad que supone la expresión escrita, en cuyo primer peldaño se encuentra instalado 
el propio autor del tratado que se imprime, pues su función no exige originalidad de 
pensamiento, sino recurrencia e interpolación de métodos, marcos teóricos y concep-
tos autorizados, los cuales comenta para facilitar su interiorización; a su vez, el texto 
resultante debe ser trasuntado por lectores avisados y comprometidos con el esquema 
ideológico que el libro representa.

Sugiriendo la distancia entre las dos variantes del discurso, las personificaciones de 
la literatura tipo mujer vieja y maligna, por ejemplo, tienden a recrear más las figuras 
populares que a ejemplificar los conceptos demonológicos de los tratadistas. Las acti-
vidades y postulados relativos a la magia general tienen forma supersticiosa vulgar, se 
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presentaron por la literatura del XVI en sendas diatribas morales que implicaron la 
manipulación de técnicas satíricas reprobatorias de las costumbres relajadas, para tal 
efecto los literatos usaron el recurso del eufemismo, el disfraz, «dorando la píldora» 
a fin de que el receptor aprendiera y mejorara su conducta:

Que al fin fin el que mal hace
a la fin mal ha de haber,
que á nadie puede aplacer
el mal ni le satisface.
Que en pesando aquel momento
que dura vuestra pasión,
viene luego la razón,
y el pesar y descontento.

(Romero, Comedia salvage, p. 296)

Por otra parte, la presencia directa y física del diablo se encuentra difuminada, tal 
vez porque el dilema que está en juego es la iniquidad femenina, son los personajes 
de la trama, en especial las mujeres, quienes representan al mal íntimo, y si bien es 
constante la asistencia o consejo o apoyo de los demonios, cuando no se sobreen-
tiende, es definitivamente la hechicera o algún equivalente el sujeto responsable del 
juego maniqueo. Además las intenciones y aspiraciones de los malvados difícilmente 
corresponden a los tremendos objetivos aviesos descritos por los demonólogos, se li-
mitan al no menos importante ajetreo pasional propio de hombres y mujeres de carne 
y hueso, en busca de solucionar ingentes disturbios eróticos, egoístas y mezquinos. 
Incluso cuando se operan prodigios preternaturales y manifestaciones fantásticas pro-
ducto de invocaciones al diablo y dominio 
extraordinario de la magia se quiere satis-
facer una ansiedad terrenal; por lo tanto el 
plan literario es más realista, pone en dis-
cusión principios éticos frente al deber ser 
y los convencionalismos sociales.

La tradición celestinesca lo confirma. 
Segundas, terceras y hasta cuartas celesti-
nas, alcahuetas, trotaconventos, hechice-
ras y charlatanas varias, («tías fingidas», 
diría Cervantes) deambulan por la histo-
ria de la literatura española remarcando el 
retrato de la vieja irreligiosa e inmoral. La 
misma que se vio sometida a penosos pro-
cesos inquisitoriales y que fue descrita por 
el discurso antisupersticioso. Una vez sin-
tetizado vigorosamente por Rojas, el este-
reotipo generó continuidad. Pero en cada 
caso el personaje cuenta con la posibilidad 
de ejercer prácticas mágicas identificables 
por lectores y espectadores. Al mismo Figura 59. La Lozana Andaluza (1528),

de Francisco Delicado.
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tiempo que los especialistas llevan y traen las explicaciones cultas de la realidad al 
texto retórico y literario, y viceversa. Y este es el quid del fenómeno cultural que edi-
fica el imaginario colectivo y el pensamiento mágico a través de una simbiosis entre 
el tratamiento teórico erudito, siempre censor de la brujería, y la recreación literaria 
que instala en personajes inmorales los principios funcionales de la crítica a la magia 
prohibida, relacionados, –aunque no se puede demostrar que esto sea intencional en 
la mayoría de los casos, pero sí se desprende lógicamente de los propios textos litera-
rios–, precisamente con el discurso especializado que, aunque fuera empíricamente y 
de segunda mano, atendieron para cuidar, de paso, la ortodoxia de sus obras. No es 
raro encontrar descripciones de las prácticas mágicas, las cuales efectivamente refieren 
las aplicaciones de la adivinación utilizando objetos o mancias, el agüero, la clarivi-
dencia, la predicción, etc. todas ellas factibles de ser realizadas en la vida real:

Mirá qué le acontesçió: no ha cuatro días vino allí una muger lombarda, que son bobas, y era ya de 
tiempo, y dixo que la remediase, que ella lo pagaría, y dixo: «Señora, un palafrenero que tiene mi 
amistad no viene a mi casa más ha de un mes. Quería saber si se ha envuelto con otra». Cuando 
ella oyó esto, me llamó y dixo: «Dame acá aquel espejo de alinde». Y miró y respondióle: «Se-
ñora, aquí es menester otra cosa que palabra; si mi traés las cosas que fueren menester, serés ser-
vida» La lombarda dixo: «Señora, ved aquí çinco julios». La Loçana dixo: «Pues andá vos, 
Rampín». Yo tomé mis dineros, y traigo un maravedí de plomo, y vengo y digo que no hay leña, 
sino carbón, y que costó más, y ella dixo que no se curaba. Yo hize buen fuego, que teníamos de 
assar un ansarón para çenar, que venía allí una putilla con su amigo a çena, y ansí la hizo desnudar, 
que era el mejor deporte del mundo, y le echó el plomo por debaxo en tierra, y ella en cueros. Y 
mirando en el plomo, le dixo que no tenía otro mal sino que estaba detenido, pero que no se podía 
saber si era de muger o de otrie, que tornasse otro día y veríalo de más espacio. Dixo ella: «¿Qué 
mandáis que traiga?» Loçana: «Una gallina negra y un gallo que sea de un año, y siete huevos que 
sean todos nasçidos aquel día, y traéme una cosa suya». Dixo ella: «¿Traeré una agujeta o una es-
cofia?» La Loçana: «Sí, sí». Y sorraba mi perrica. Y más contenta viene otro día cargada, e traxo 
otros dos julios, y metió ella la clara de un huevo en un orinal, y allí le demostró cómo él estaba 
abraçado con otra, que tenía una vestidura azul. Y hezímosle matar la gallina y lingar el gallo con 
su estringa, y assí le dimos a entender que la otra presto moriría, y que él quedaba ligado con ella y 
no con la otra, y que presto vernía. Y ansí se fue, y nosotros comimos una capirotada con muncho 
queso. (Delicado, La Lozana Andaluza, f. 14v)

Este pasaje de la vida de la Lozana, aparte de su función intertextual, narra la diná-
mica comercial y operativa de la hechicera, tiene un alto grado de ambigüedad y picar-
día, pues no discute la realidad de los hechizos, simplemente los considera embuste, 
describe las técnicas, que se pretenden adivinatorias, de la operante, refiere catoptro-
mancia, al usar un espejo con fines proféticos; correspondencia simpática, cuando 
relaciona un objeto con la persona y el destino de las dos aves con el de los amantes; 
ligadura, al dejar atado sexualmente al hombre a la mujer aunque esté distante; y mo-
libdomancia, porque usa plomo derretido para reconocer el problema; además de 
los indicados anteriormente, pero deja claro el beneficio material que acarrea discutir 
de artes adivinatorias con los crédulos. Tratándose de un asunto pasional, la esceno-
grafía y los actos mágicos mismos se saturan de erotismo y simbología amatoria que 
pretende resolver problemas delicados en pos de la felicidad inmediata del solicitante.

No obstante estas aparentes bondades, los tratadistas eruditos acerca de la magia 
declararon constantemente su intención de alertar, instruir y aleccionar contra la su-
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puesta inocuidad de las creencias vulgares y supersticiones, postulando que sus pro-
motores fingían ignorancia e ingenuidad mientras que escondían planes perversos 
para derrocar a la «verdadera fe». Y aunque algunos se pronunciaron por mostrar 
condescendencia y clemencia en el castigo de las prácticas mágicas, todos reconocían 
la utilidad de la represión, así fuera por medio de la tortura, para erradicar tales cos-
tumbres tildadas de ofensas a la religión cristiana.

En algunos pasajes de obras literarias resulta distinguible la influencia de las ideas 
de la tradición clásica acerca de la demonología y la hechicería, se trata de un filón 
de la amplia gama de antecedentes sincréticos que también inspiró a los tratadistas 
para describir y criticar la magia en general. Gracias a su discurso se sabe que el con-
juro, oración asertiva de timbre imperativo dicha emotivamente, pretende conseguir 
y mantener el control de los demonios, incluso, aunque rara vez, ya en el contexto 
cristiano, de los santos y ángeles. Se supone que así el hombre somete a la entidad 
maligna y la hace sirviente de sus caprichos (figura 60). Por eso el tono demandante y 
las palabras amenazadoras de Celestina: 

Conjurote, triste Pluton, señor de la profundidad infernal, emperador de la corte dañada, capi-
tan sobervio de los condenados angeles, […] yo Celestina, tu mas conocida clientula, te conjuro 
por la virtud y fuerça destas bermejas letras, por la sangre de aquella noturna ave, con que estan 
escritas, por la gravedad de aquestos nombres y signos que en este papel se contienen, por la as-
pera ponçoña de las bivoras de que este azeyte fue hecho, con el qual unto este hilado, vengas 
sin tardança a obedecer mi voluntad, y en ello te enbuelvas, y con ello estes sin un momento te 
partir, […] si no lo hazes con presto movimiento, ternas me por capital enemiga, herire con luz tus 
carceles tristes y escuras; acusare cruelmente tus continuas mentiras; apremiare con mis asperas 
palabras tu horrible nombre; y otra y otra vez te conjuro. (Celestina, pp. 78-79)

Dentro de la peroración conjurante de la hechicera aparece un detalle inquietante, 
el autor sugiere que Celestina ya tiene un pacto con el demonio y que ahora, en este 
llamado específico, proclama sus derechos, pero también sus obligaciones de apóstata, 
pues combina el dominio sobre el mencionado Plutón con el adeudo limitado de la 
correspondencia, cuando declara: «y esto hecho, pide y demanda de mi tu volun-
tad» (Celestina, p. 79); relación comprometida que se explicaría mediante el contrato 
diabólico, lo que indicaría, valga la obviedad, que Celestina es una hechicera pactante. 
Por otra parte el tratamiento amistoso usado para exhortar al diablo de manera recu-
rrente en los parlamentos de la mujer reitera el conjuro. Hay en este rubro opiniones 
divergentes, Ana Vian considera que «Por otra parte no hay duda de que Celestina 
piensa retribuir al demonio por su ayuda; pero no establece un pacto previo sino 
posterior» (1997: 214). Una posición equilibrada vería en el fenómeno una acción 
simultánea, es decir, el pacto se efectúa en el mismo momento en que el sujeto se 
comunica con el diablo.13

La invocación, aunque de similares efectos, puede operar de manera informal a 
través de la simple mención del nombre del demonio, ésta consiste en el auxilio dia-
bólico sin garantía de cumplimiento ni efectividad a cambio de un don preciado, 
la vida o el alma. Es parte de la teoría demonológica, pero también de la polémica 

13  Véase lo dicho al respecto en en el § 2.5.2 del cap. I, por Montaner y Lara. Para una exposición más deta-
llada de mi visión sobre el pacto diabólico en conjunto, remito a Ortiz (2014).
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alrededor de la contigüidad hom-
bre / maldad e indica uno de los clímax 
de la brujería. Procede un contrato de 
palabra o escrito (figura 60), la invoca-
ción espontánea está cercana al pacto 
diabólico o lo propicia (cfr. figura 57). 
Comúnmente se creía que el conjuro 
podía prescindir del contrato, y de los 
peligros mortales que se desencadenan 
ante la presencia del diablo, siempre y 
cuando el conjurante se mantuviera a 
resguardo mediante las fórmulas mági-
cas, las oraciones religiosas, la custodia 
de algún santo, el círculo mágico o un 
talismán especial para la ocasión. Sin 
embargo los tratadistas y demonólogos, 
como Ciruelo, afirmaron que la mera 
invocación del diablo, usando cual-
quier fórmula, significaba pactar con 
el demonio, ya fuera expreso, si se le 
convocaba y pedía ayuda directamente; 
o tácito, si se ejercían prácticas mágicas 
sin su presencia. En todos los casos de 

protección o contacto, a la palabra se le confiere inmanencia y poder, especialmente a 
las fórmulas «secretas» antiguas.

Por cierto que parte esencial de la argumentación del tratado demonológico con-
siste en escudriñar la actitud del sujeto supersticioso. La conclusión siempre le es ad-
versa y se presenta en forma de invectiva feroz. Para la mayoría de los autores, y de 
acuerdo con la expresión evangélica, en tanto el diablo es «el padre de la mentira» y 
nunca un confidente honesto, todo acuerdo con él significa un autoengaño, muestra 
de la necedad y la locura del hombre vano que no entiende el precepto que afirma 
que la única fuente de verdad es el Dios verdadero, y que el intentar poner a su servi-
cio a los demonios u obtener beneficios materiales de su contrato con los impostores 
infernales sólo le acarreará perjuicios, penas, dolencias y pérdida de la moral, la vida 
y el alma; pues incluso dado el caso de conseguir riquezas de manos de los demo-
nios, nunca podrá gozar convenientemente de ellas y tal bonanza no será más que 
una burla del enemigo que finge amistad al hombre desesperado, todo lo conseguido 
por ese medio se transmutará en carbón, lodo e inmundicias. Ya en el siglo XVIII el 
padre Feijoo ironizará al respecto, señalando que aquellos que se dicen brujos, capaces 
de encontrar tesoros con sus poderes o de obtener riquezas gracias a su pacto con el 
diablo, son miserables y ridículos.14 Lo mismo puede aplicarse a todas las Celestinas.

14  El benedictino Benito Jerónimo Feijoo discute estos temas desde su reconocido estrado de ilustrado 
católico, principalmente en el discurso quinto, «Vara divinatoria y zahoríes», del tomo tercero; el discurso 

Figura 60. El supuesto pacto diabólico
del padre Grandier.
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3. PREJUIcIOS Y OTREDAD

Trasladado a la obra literaria el sujeto practicante, dependiendo del énfasis y vín-
culo que tuviera ya con la magia o ya con la brujería, representó a la búsqueda de la 
sabiduría o al ámbito oscuro de la humanidad respectivamente. En el segundo caso, 
partiendo del prejuicio respecto a los «otros», las obras de tema mágico-supersti-
cioso del siglo XVI retomaron y fortalecieron las acusaciones que el discurso censor 
lanzara en contra de quienes se consideraban enemigos de la fe y propensos naturales 
al mal, lo cual sirvió de base para que durante el siglo siguiente el asunto fuera cons-
tantemente enriquecido mediante disertaciones cultas y textos literarios, además de 
la importantísima continuidad coercitiva de los espectaculares autos de fe, por ejem-
plo el de Logroño en 1610.

Una amplia gama de personajes disímbolos, de distintas culturas, creencias y cos-
tumbres, pero que las tramas ubicaron al centro del problema moral de la subversión 
herética, repiten características en el texto literario a tal grado de que sus cualidades 
actantes son intercambiables. Todos ellos tienen un fondo común, representan a la 
«otredad» no tolerada dentro de cualquier esquema ideológico discriminante. Por 
ejemplo el judío de la leyenda de Teófilo, descrito en el siglo XIII por Gonzalo de 
Berceo en el XXIV de Los milagros de nuestra señora, y por Cristóbal Lozano Sánchez 
a finales del siglo XVI en El grande hijo de David, 2.ª Pte., cap. IX, exemplo iv, pp. 
214-228 (recogido también en la antología de sus Historias y leyendas, vol. II, cap. xix, 
pp. 162-154) y el Román Ramírez cuya sospechosa ascendencia morisca lo predestina 
en Quien mal anda en mal acaba de Alarcón.15

El prejuicio acerca del «otro» adhiere de inmediato a su violencia simbólica la 
figura del «chivo expiatorio» y lo dota de características distinguibles acusadoras. Si 
los tratados demonológicos, al trasladar tópicos y personajes de las creencias popula-
res para su diatriba contra la magia ceremonial o negra, señalaron con índice de fuego 
a las mujeres viejas por aojar a los niños e infectar con su aliento corrupto la lozanía 
del aire; la literatura instaló personajes femeninos decrépitos, viviendo al margen de 
las leyes civiles y religiosas, aisladas, inmorales y avezadas en todas las prácticas ilíci-
tas. Si el tratado planteó la sexualidad desbordada como un camino de perdición, la 
literatura sugirió el juego erótico de los apetitos carnales como leitmotiv de las histo-
rias, mientras que recreaba la castidad, la pureza y el decoro de las doncellas en gracia 
divina para ejemplificar los beneficios de la continencia y la virginidad.

tercero, «Artes divinatorias», y el quinto, «Uso de la mágica», del tomo segundo; el discurso nono, «Trans-
formaciones y transmigraciones mágicas», del tomo cuarto; el discurso séptimo, «Cuevas de Salamanca, y 
Toledo, y mágica de España», del tomo séptimo de su Theatro crítico universal; y en la carta XXIV, «De la 
transportación mágica del Obispo de Jaén», del tomo primero; la carta XXI, «Nuevas noticias en orden al 
caso fabuloso del Obispo de Jaén», del tomo segundo, y la carta XV, «Contra la pretendida multitud de hechi-
ceros», del tomo tercero de sus Cartas eruditas y curiosas. Estos apartados en particular fueron transcritos de las 
ediciones madrileñas de 1773, 1774, 1775, 1777, 1778, y 1779. La obra completa se puede consultar en la página 
de internet «Biblioteca Feijoniana», del Proyecto «Filosofía en español»: <http://www.filosofia.org/feijoo.
htm>; también hay una edición exenta de sus escritos acerca de la magia, con el título de Uso de la mágica.

15  Para el primer personaje, véase el § 2.5.1 del cap. I, por Montaner y Lara, y para el segundo, el apdo. 1 del 
cap. XIV, por Robert Lima.
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Ese «otro» culpable de sedición en 
la ficción literaria, al igual que en la opi-
nión calificada, tenía un origen incierto, 
provenía de la ruptura comunitaria, po-
seía una marca distintiva, era diferente. 
La marca del mal o stigma diaboli podía 
estar impresa en el cuerpo de las brujas, 
dentro del iris ocular, o escondida entre 
las partes pudendas, pero también podía 
estar revelada por la fisonomía del indivi-
duo; la edad, la pigmentación de la piel, 
algún defecto físico denunciaban, según 
el prejuicio cultural, la cojera moral y el 
peligro de su presencia entre «la gente de 
bien».16

La primera identidad considerada di-
ferente, en una organización social an-
drocéntrica, era por lógica la mujer. No la 
única sin embargo. Posibles culpables del 
crimen de brujería y estereotipos funcio-
nales para la personificación de la herejía 
en la literatura, fueron los profesantes de 
creencias diferentes al cristianismo. Al 

autor literario le bastaba elegir un nombre propio para insinuar la calidad moral del 
personaje y con él la valoración completa de su sexo, raza y credo. 

Dependió de la destreza artística del literato dotar de elementos originales al cliché 
cultural. La conformación de la atmósfera trágica o cómica, la coherencia entre si-
tuaciones significantes, la definición del rol de los coprotagonistas y los demás rasgos 
distintivos de la poética hacían una obra trascendente o superflua, según los paráme-
tros de nuestros tiempos, pero no hay que olvidar que el apego a los dogmas de fe, la 
lección moral y la utilidad doctrinal para respaldar el poder y la propia versión de la 
verdad divina, tenida como única, eran aspectos esenciales en la obra literaria, e igual 
o más valiosos que el estilo para su valoración. Si era relativamente sencillo construir 
un personaje desde el prejuicio calificador del sujeto relacionado con la magia, era di-
fícil hacerlo transitar por los vericuetos de la teología para escarmiento de los demás.

Lo que llama más la atención es observar cómo estos simples actantes literarios escondían, a juicio 
de ciertos Magos humanistas, un sustrato cultural de alcance más ambicioso y conflictivo de tal 
manera que eran considerados símbolos enfrentados, alegorías de procesos culturales en pleito, 
dispuestos a representar cualquier presupuesto en gestación dialéctica. Por ejemplo al catolicismo 
y al protestantismo. (Andrés, 2006: 261)

16  Celestina tenía un ligero rasguño en la nariz; el detalle corresponde al mito, al menos refiere la marca del 
diablo. Sobre esta «signatura», vid. el § 3.4 del cap. V, por Alberto Montaner y María Tausiet.

Figura 61. El grande hijo de David (1665),
de Cristóbal Lozano.
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4. AMORES MÁGIcO-LITERARIOS

En contrapartida, la literatura mostró matices seductores alrededor de la magia 
amorosa y colaboró en la continuidad del mito de los amantes desesperados, heridos 
de abrasadora pasión que cautiva sus sentidos y cuyas sensaciones asemejan los efectos 
del encantamiento, sin necesidad de brebajes o intermediaciones malignas; al con-
trario, mediando la sola presencia o la nostalgia de la ausencia del sujeto de deseo, los 
amantes se ven arrebatados a un mundo ilusorio interno, pleno de erotismo estetizado 
y se expresa mediante metáforas, comparaciones o uso directo del léxico mágico en 
referencia bisémica; por ejemplo en la Arcadia, cuando Anfriso le dice a Belisaria:

Es posible, unica y sola esperança de mis trabajos (aunque a los que son por tu causa, hierro en 
darles este nombre) que fuera de la que trata de verte, bien que conforme al desseo en que siem-
pre te veen los ojos de mi alma, merecen los del cuerpo (indignos de assitir a tanto resplandor) 
gozarte, verte, y contemplarte tan cerca, que ningun otro efeto se conozca mas tu piedad, que en 
no abrasarme, y deshazerme. ¿Qué buena estrella ha mirado este dia mi nacimiento? que dichoso 
aguero vi al salir de la aldea? ¿O qué secreta deidad inclinô mis passos à este lugar dichoso? ¿O qué 
promesa le hize al cielo, si oy te via? (Lope de Vega, Arcadia, pp. 7-8)

La bienvenida amorosa del personaje masculino coloca en un mismo plano a Be-
lisaria, la mujer amada y a la maga o hechicera, fundiéndolas en su figura observada; 
lo hace a través de la expresión hiperbólica, formulando la impactante experiencia 
del amor, la cautividad de la razón y el sentimiento por su presencia, se trata del he-
chizo de fascinación que en el ámbito teórico de la magia emana y entra por los ojos. 
Paralelismo que causa confusión lírica usada entonces por los poetas y narradores, 
como Diego de San Pedro dice en su alegoría epistolar novelada impresa a finales del 
siglo XV: «que vistas las cosas desta tu Carcel yo dubdaua mi saluacion creyendo ser 
hechas mas por arte diabolica que por condicion enamorada» (San Pedro, Cárcel de 
amor, f. 8v). Sentido de la vista, fascinación (del tipo de la dualidad tradicional de la 
serpiente mítica, para matar o salvar) y amor, por lo regular conformando antítesis, 
se encuentran presentes como unidad bucólica y trilogía significante en la lírica amo-
rosa, Garcilaso lo describió magistralmente en el soneto XVIII:

Si a vuestra voluntad yo soy de cera
y por sol tengo solo vuestra vista,
la cual a quien no inflama o no conquista
con su mirar es de sentido fuera,
¿de dó viene una cosa que, si fuera
menos veces de mí probada y vista,
según parece que a razón resista,
a mi sentido mismo no creyera?
Y es que yo soy de lejos inflamado
de vuestra ardiente vista y encendido
tanto que en vida me sostengo apenas;
mas si de cerca soy acometido
de vuestros ojos, luego siento helado
cuajárseme la sangre por las venas. (Obra completa, pp. 129-130)

La crítica en las historias de amantes considera tres aspectos esenciales de repro-
bación: primero, la inadecuada y subversiva indolencia de los hombres al dejarse 
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arrastrar por sus instintos, la enajenación pasional equivalía a la locura y al hechizo, 
recurso que la poesía cortesana había explorado constantemente, según el discurso 
preceptivo-moral no hay disculpa para actitudes necias, al contrario, la guía del 
instinto está considerada un error que se presta para la sátira, como bien concretó 
Erasmo de Rotterdam en su Elogio de la estulticia; segundo, el olvido de toda ley reli-
giosa, en especial del primer mandamiento católico, que roza peligrosamente con la 
idolatría al instalar en el lugar de Dios el cuerpo idealizado de una persona, aunque 
bellamente describiera estados de paroxismo amatorio y además tuviera contactos di-
rectos con la mística, era motivo e sospecha inquisitorial en la vida cotidiana, mien-
tras que en la obra literaria se pretende censurar recurriendo a finales aleccionadores 
y a argumentos amonestadores en boca de los personajes ecuánimes que rodean a 
los amantes; y tercero, la recurrencia a medios profanos para obtener placer carnal o 
satisfacer el desequilibrio espiritual del amor ardiente, en este caso, la alcahuetería, 
la hechicería, la magia erótica o cualquier forma, moral o inmoral, legal o prohibida, 
intermediaria con tal de conseguir los fines sensuales y la posesión del amado que se 
pretende, era prueba suficiente de la inmoralidad, el crimen y la falta que se había 
generado por motivos sensuales y constituían la prueba de la necesidad de su castigo 
y penitencia hasta que se recobrara el buen juicio.

Tal es el universo cerrado de las parejas armadas por la literatura de ese tiempo, en 
cuyo cosmos maravilloso e ilusorio toda deificación de la mujer es alentada o criti-
cada por terceros, función característica de criados, sirvientes y acompañantes, con el 
pleno entendimiento de que el amor desordenado que obnubila la razón al extremo 
está muy próximo a las prácticas del fenómeno mágico ilícito, al consejo herético del 
demonio y a la máxima infidencia. Así responde Felisino ante el arrobamiento amo-
roso de su amo Floriano en la Florinea: «Infundí por aý: qué spiritu sancto para 
embiar inspiraciones: nunca el diablo le sacará de dezir heregias, y de adorar por dios 
una muger» (Rodríguez, Comedia llamada Florinea, f. 3v)

Estas y otras manifestaciones de amor desbordado fueron discutidas por la filosofía 
renacentista y tuvieron en la poesía y novela pastoril versiones memorables. En todo 
caso la formulación de un erotismo similar al hechizo mágico, o a decir mejor, una 
pasión despertada por el encantamiento demuestra la cercanía de los conceptos y su 
uso constante como fuente de inspiración, tema y recurso literario. «Tan extendidas 
estaban las prácticas mágicas para hacerse querer por arte de encantamiento que, tal 
y como reflejan muchas obras literarias de la época, llegó a establecerse una suerte de 
dualidad entre dos tipos de amor contrapuesto» (Tausiet, 2007: 79-80). Incluso los 
conceptos derivados de la red semiótica que enlaza pasión y encantamiento mágico 
definen el vínculo, la melancolía o cómo el humor melancólico estaba relacionado 
con la magia, al mismo tiempo era un estado predilecto del amante y del sabio, facetas 
a veces integradas en una misma identidad atormentada como en Cipriano y Fausto, 
cercanos siempre a la tentación diabólica que representa el saber edénico y el placer 
carnal del mismo origen.
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5. AcERcA DE LAS PREOcUPAcIONES DOcTRINALES

Dos principios consecutivos que fueron establecidos por el tratamiento culto de la 
magia mantuvieron general consistencia en la literatura de la época: la permisividad 
divina a la actividad maléfica entre los hombres y la nulidad de la magia para la gloria 
de Dios. Ambos aspectos presentan rasgos paradójicos resueltos parcialmente con 
argumentos tomados de la Tradición y la Autoridad.

Fieles a los dogmas de fe que su creatividad pretendía ilustrar, poetas dramáticos y 
líricos se atuvieron a las respuestas autorizadas para el argumento y el desenlace de sus 
historias. Ante el añejo cuestionamiento de si la magia obraba prodigios verdaderos 
eligieron entre tres opciones generales en el tratamiento del contenido: o desautorizar 
el poder de magos y hechiceras tachándolos de embustes, quimeras y banalidades, 
explicables –si acaso parecían actos extraordinarios– mediante razones naturales; o 
recurrir al argumento de las ilusiones diabólicas tipo «trampantojos» que hacían 
ver prodigios inexistentes y permitían a los brujos hacerlos pasar por realidades; o 
presentaron la magia como una maravillosa pero perversa fuerza que modificaba 
imprudentemente la obra de Dios, sólo factible por la intermediación de Satanás o 
alguno de sus secuaces. Cualquiera de las vertientes de esta trilogía para el respaldo 
teórico y funcionalidad narrativa de la obra literaria que se utilizara, según la idea del 
autor, respondía implícita o explícitamente que la magia, fuera engaño o fuera reali-
dad, era siempre diabólica y estaba parcialmente permitida por Dios con la finalidad 
de aleccionar a sus fieles y demostrarles su poder en el fortalecimiento constante de la 
fe, lo cual entroncaba necesariamente con el recurrente final nefasto destinado a los 
transgresores dentro de la historia contada y en la vida misma, para, según se creía, 
glorificar el nombre del Creador.

Había entonces una implícita funcionalidad doctrinal en toda manifestación li-
teraria que utilizara algún tópico mágico. El arte se concibió como un agente edu-
cador al servicio de la fe, la utilidad era tan importante en la literatura como el 
cumplimiento de la preceptiva y los dictámenes del buen gusto. El siglo XVI hereda 
la reglamentación del pensamiento mágico-supersticioso asentada por los primeros 
manuales inquisitoriales exitosos, a la vez que atestigua etapas de desarrollo impor-
tante alrededor de nuevas percepciones del pensamiento mágico, que contrarresta 
esa visión heredada. Algunos aspectos acerca de la magia operativa llegan a provocar 
agrias discusiones por la delicadeza de sus implicaciones sociales, religiosas, políticas 
y culturales. La mayoría de los tratados demonológicos reafirmaron expresamente las 
opiniones institucionales que se habían referido al controvertido Canon Episcopi, y ya 
para el siglo XVI se encuentra asentada en toda conciencia medianamente ilustrada 
que no creer en la existencia de la brujería y la presencia de los demonios estaba ana-
tematizado, tanto como la creencia exagerada de los poderes mágico-diabólicos ac-
tuando en contra del principio del libre albedrío.

Cuando es diseñada como fuente de aleccionamiento, el tratamiento de la obra 
literaria procura circunscribirse a la realidad social y a fortalecer los cánones de con-
ducta moral y religiosa. Por lo tanto, la atención temática se centra en el acontecer 
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humano, sus miserias, yerros, defectos y virtudes. Aun en el caso de ubicar a los perso-
najes en un escenario fantástico, lo que discute la intención didáctica es la valoración 
moral del individuo y sus cualidades religiosas personales frente a un evento de crisis 
y prueba como el enamoramiento súbito o las desgracias e infortunios de la vida. 

Desde este enfoque y de acuerdo al sistema ideológico doctrinal alrededor de la 
magia ceremonial o goética, el ejemplo del cumplimiento cabal de las normas religio-
sas, la devoción, la obediencia, el culto arreglado, la fortaleza de la fe, y el irrestricto 
apego a sus dogmas deberían constituir los pilares narratológicos y semióticos de las 
comedias, sátiras o tragedias relativas a la superstición, a la magia amorosa y a la mo-
ralidad. Muchas de las obras importantes que datan del siglo XVI no versan alrededor 
de asuntos mágicos, pero contienen pasajes o expresiones que los refieren debido a 
que la magia ilícita constituía ya para entonces una vieja preocupación del cuidado 
doctrinal y se encontraba sujeta a productivos debates y revisiones repetitivas cons-
tantes en los círculos de demonólogos. Sin olvidar la veta que las obras celestinescas 
abrieron para reflejar los conflictos y contradicciones entre las prácticas mágicas, la 
vida cotidiana, la guarda de la fe y las pasiones humanas. Regido por dioses o demo-
nios, el hombre debía continuar su vida intentando comprender al mundo.

Por último, hay que recordar que el tránsito de las ideas conformadoras de cultura 
no ocurre en forma necesariamente fortuita ni pura; en especial resulta inquietante 
y digna de investigación la serie de modificaciones que los conceptos primordiales 
alrededor del fenómeno mágico sufren a través de su derrotero histórico como una 
antigua y permanente creencia arraigada en la sociedad, parte estructural del ima-
ginario colectivo; es decir, si las ideas eruditas censoras e igual reproductoras de las 
ideas populares respecto a la magia regresaron a la conciencia social por medio de 
su propia divulgación en libros especializados, pero también y sobre todo gracias a 
las recreaciones que los literatos redactaron, entonces cabría la hipótesis de que tales 
conceptos no son más los originales y la intencionalidad oficial también se modifica 
o al menos ya no cumple a cabalidad con el énfasis coercitivo y el apego a las normas 
que se exigía en su punto de partida y que el teólogo o demonólogo intentaba reflejar 
y ejemplificar en la escritura de su tratado. La función de autonomía literaria debe 
ejercerse incluso ahí, donde el contexto y el referente pretenden dirigirse por alguna 

ideología determinante.

i
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cuenta el artículo. Cuando una misma obra ha sido citada a lo largo del presente volumen por diferentes 
ediciones, se señala esta circunstancia con una nota ad hoc entre corchetes tras la entrada correspon-
diente, acotando los capítulos del libro en que se remite a cada una (indicación que se omite en el caso 
de la edición mayoritariamente citada, si la hubiere). En el caso de materiales accesibles en internet, las 
direcciones url mayores de treinta caracteres se han acortando recurriendo a tinyurl.com. Por otro lado, 
ya que las consultas de los diversos autores se han realizado en diferentes momentos, hemos optado por 
no recoger las fechas específicas, limitándonos aquí a señalar que todos los enlaces estaban activos en el 
momento de cerrar la maquetación del volumen, el 31 de agosto de 2014

1. FUENTES
Abano, Petrus de: véase Pietro d’Abano (pseudo-).
Acosta, José de, Historia natural y moral de las Indias, Sevilla, Juan de León, 1590 (ed. facsímil con est. de An-

tonio Quilis, Madrid, Cultura Hispánica, 1998, 2 vols.); ed. José Alcina Franch, Madrid, Historia 16, 1987.
Acta Sanctorum quotquot toto orbe voluntur, vel à Catholicis Scriptoribis celebrantur: Ex Latinis & Græcis, alia-

rumque gentium antiquis Monumentis, servata primigeniâ veterum Scriptorum phrasi, collecta et digesta 
[atque] illustrata a Joanne Bollando [et aliis], Antuerpiæ: apud Ioannem Meurisium [et alios], 1643-1770; 
Bruxellis, Typis Cæsareo-Regiis, 1780-1781; Tongerloæ, Typis Abbatiæ, 1794; Bruxellis, Typis Alphonsi 
Greuse [et aliorum], 1845-1867; Parisiis, apud Victorem Palmé, 1883-1887; Bruxellis, apud Socios Bollan-
dianos, 1894-1925,12 t. [apartecidos 11 t. en 67 vols.; de los primeros volúmenes existen editiones novissimæ: 
Parisiis et Romæ, apud Victorem Palmé, 1867].

Agrippa von Nettesheim, Heinrich Cornelius, De incertitudine et vanitate scientiarum declamatio in-
vectiva, qua universia illa sophorum gigantomachia plus quàm Herculea impugnatur audacia, doceturque 
nusquam certi quicquam, perpetui, & divini nisi in solidis eloquiis atque eminentia verbi Dei latere, [Co-
loniæ Agrippinæ], apud Eucharium Agrippinatem, 1531; reed. a plana y renglón, [Coloniæ Agrippinæ], 
[apud Eucharium Agrippinatem?], 1532; denuo ad autore recognita, & marginalibus annotationibus aucta, 
[Coloniæ Agrippinæ], [apud Eucharium Agrippinatem?], 1539; ex postrema Auctoris recognitione, Colo-
niæ, apud Theodorum Baumium, sub Sole aureo, 1568; ex postrema Authoris recognitione, Coloniæ, apud 
Theodorum Baumium, sub signo Arboris, 1575 (reed. a plana y renglón, con el mismo pie de imprenta, 
Anno1584). [Salvo indicación expresa, se cita por la primera edición].
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—, De incertitudine et vanitate omnium scientiarum & artium liber, lectu plane jucundus & elegans. Cum 
adjecto indice Capitum, Accedunt duo ejusdem Auctoris libelli; quorum unus est de Nobilitate & præcel-
lentia fœminei sexus, ejusdemque supra virilem eminentia; Alter de Matrimonio seu conjugio, lectu etiam 
jucundissimi, Lugduni Batavorum, excudebat Severinus Matthæi, pro Officinis Abrahami Commelini et 
Davidis Lopes de Haro, 1643 [así en la port., en el frontis, 1644]; editio ultima, cum pluribus aliis collata, & 
ab innumeris mendis quibus scatebany repurgata, Hagæ Comitum [= Ka Haya], ex Typographia Adriani 
Vlacq, 1662; reed. de la ed. de 1643, Francofurti & Lipsiæ, Sumptibus Joh. Adami Pleneri, 1693; reed. a 
plana y renglón, Francofurti & Lipsiæ, Sumptibus Hæredum Plenerianorum, 1714. 

—, De occulta philosophia libri tres, [Coloniæ], [ Johannes Soter], [1533]; reed. Lugduni, apud Godefridum 
& Marcellum Beringos fratres, 1550; cum postillis in marginis et suis tabulis noviter additis, [Coloniæ], 
[s. n.], 1551; ed. Vittore Perrone Compagni, Leiden; New York, Köln, E. J. Brill (Studies in the History of 
Christian Thought, 48), 1992. [Salvo indicación expresa, se cita por la ed. crítica de 1992].

—, Filosofía oculta, trad. Hector V. Morel, Buenos Aires, Kier (Hécate), 1982.
—, Henrici Cornelii Agrippæ ab Nettesheym Opera in duos tomos concinnè digesta, nunc denuò sublatis om-

nibus mendis, in ϕιλομούσων gratiam accuratissimè recusa, Lugduni, per Beringos fratres, [ca. 1600], 2 
vols.; reed. contrahecha, a plana y renglón, con el mismo pie de imprenta: Lugduni [i.e. Estrasburgo], per 
Beringos fratres [i.e. Zetzner], [ca. 1630?], 2 vols.

Aguado, Fray Pedro de, Historia de Santa Marta y Nuevo Reino de Granada [1573] ed. Jerónimo Bécker, 
Madrid, Establecimiento tipográfico de Jaime Ratés, 1916-1917, 2 vols.

Agustín de Hipona, De civitate Dei, ed. B. Dombart y A. Kalb, Turnhout, Brepols (Corpus Christianoi-
rum: Series Latina, 47-48), 1955, 2 vols.

—, De doctrina christiana, en PL, vol. 34, cols. 15-122. [Cit. en cap. IV].
—, De doctrina christiana; De vera religione, ed. K. D. Daur y J. Martin, Turnhout, Brepols (Corpus Chris-

tianorum: Series Latina, 32), 1962.
—, De doctrina cristiana, en Obras de San Agustín, XV, ed. bilingüe de Balbino Martín, 2.ª ed., Madrid, Ed. 

Católica (BAC), 1969, pp. 43-285.
—, Epistulæ, ed. A. Goldbacher, Wien, Verlag Hölder-Pichler-Tempsky (Corpus Scriptorum Ecclesiasticorum 

Latinorum, 34.1, 34.2, 44, 57 y 58), 1895-1898, 5 vols.
Alberto Magno, B. Alberti Magni Ratisbonenis episcopi, Ordinis Praedicatorum Opera Omnia, cura 

et labore Stephani Cæsaris Augusti et Æmilii Borgnet, Parisiis, apud Ludovicum Vives, 1890-1899, 38 vols.
Alciato, Andrea, Omnia Andreæ Alciati V. C. Emblemata [1531], cum commentariis, quibus Emblema-

tum omnium aperta origine, mens auctoris explicatur, et obscura omnia dubiaque illustrantur per Clau-
dium Minoem Divionensem [= Claude Migault], Antuerpiæ, ex Officina Christophori Plantini, 1577.

Alexandre, ed. Jorge García López, Barcelona, Crítica (Clásicos y Modernos, 33), 2010.
Alfonso X el Sabio, Cantigas de Santa María, ed. Walter Mettmann, Madrid, Castalia, 1986-1989, 3 vols.
—, Estoria de España, El Escorial, Biblioteca del Real Monasterio de San Lorenzo, ms. Y-i-2; transcr. Lloyd 

A. Kasten y John Nitti, en Admyte II: Archivo digital de manuscritos y textos españoles [cd-rom], dir. 
Francisco Marcos Marín, Madrid, Micronet; Ministerio de Cultura, 1999, cnúm. 7.

—, General Estoria: Primera parte, ed. A. G. Solalinde, Madrid, Centro de Estudios Históricos, 1930.
—, Lapidario (según el manuscrito escurialense H.I.15), ed. Sagrario Rodríguez M. Montalvo, pról. Rafael La-

pesa, Madrid, Gredos, 1981.
—, Las Siete Partidas: véanse Partidas y Setena Partida.
—, Liber Razielis: véase bajo el título.
—, Liber Semiphoras: véase bajo el título.
— [?], Sapientissimi Arabum philosophi, Alphonsi, regis Castellæ, & c., Liber philosophiæ occultioris (præcipiè 

Metallorum) profundissiimus, cui titulum fecit: Clavis sapientiæ en Theatrum Chemicum: Volumen quin-
tum, Argentorati [= Estrasburgo], sumptibus Hæredum Lazari Zetzneri, 1622, vol. V, tractatus XIV, pp. 
855-879; nueva ed., Argentorati, sumptibus Heredum Eberh. Zetzneri, 1660, vol. V, trac. XIV, pp. 766-786.

— [pseudo-], Libro del tesoro: véase bajo el título.
Alonso, Agustín, Historia de las hazañas y hechos del invencible caballero Bernardo del Carpio, Toledo, Pero 

López de Haro, 1585.
Alonso de Orozco, Declamationes decem & septem pro Adventu Domini nostri Iesu Christi, usque ad 

Septuagesimam [1569], ex tertia recognitione, apud Simonem à Portonarĳs, 1576.
Álvarez, Diego, De auxiliis divinæ gratiæ et humani arbitrii viribus, et libertate, ac legitima eius cum efficacia 

eorundem auxiliorum concordia libri duodecim [Lyon, 1611], editio postrema ab ipso Auctore recognita et 
pluribus in locis aucta, Coloniæ Agrippinæ, apud Antonium Bœtzerum, 1622.

Amadís: véase Rodríguez de Montalvo, Garcí, Amadís de Gaula.
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Annales Ecclesiastici Cæsaris S. R. E. Card. Baronii [1588-1607, vols. I-XII], Od[orici] Raynaldi [1646-1677, 
vols. XIII-XXIV] et Jac[obi] Laderchii [1728-1737, vols. XXXV-XXXVII], denuo et accurate excusi [...] ab 
Augustino Theiner, Barri Ducis [= Bar-le-Duc]; Parisiis, Ludovicus Guérin; [postea] Barri Ducis, ex Typis 
Cœlestinorum; Parisiis, apud Bloud et Barral Bibliopolas; [et postea] Barri Ducis; Parisiis; Friburgi Helve-
tiæ, ex Typis Consociationis Sancti Pauli [= L’Œuvre de Saint Paul], 1864-1883, 37 vols.

Antología castellana de relatos medievales (Ms. Esc. h-I-13), ed. C. Zubillaga, Buenos Aires, SECRIT, 2008.
Antonio, Nicolás, Bibliotheca Hispana Nova, sive Hispanorum scriptorum qui ab anno MD ad MD-

CLXXXIV floruere notitia, Matriti, apud Joachimum de Ibarra, 1783-1788, 2 vols.
Apolonio de Rodas, Apollonii Rhodii Argonautica, ed. H. Fraenkel, Oxonii, e Typographeo Clarendo-

niano (Scriptorum Classicorum Bibliotheca Oxoniensis), 1961 (reimp. corr. 1970).
Apuleyo, Lucio, Apología; Flórida, trad. S. Segura Munguía, Madrid, Gredos, 1980.
Archivo Histórico Nacional, Inquisición, 90, Exp. 6: Proceso de fe contra Jaime Manobel.
—, Inquisición, MPD. 442: Libro manuscrito Dietario Mágico de mosén Jaime Manobel. Acompaña a In-

quisición, 90, Exp. 6.
—, Inquisición, Libro 992, ff. 499r-544r, Relación de la causa de Pedro de Arruebo (ed. Gari, 1991: 368-390).
Arderique (Valencia, Juan Viñao, 1517), ed. Dorothy Molloy Carpenter, Alcalá de Henares, Centro de Es-

tudios Cervantinos, 2000.
Argensola, Bartolomé Leonardo: véase Leonardo de Argensola, Bartolomé.
Ariosto, Ludovico, Opere minori, ed. Cesare Segre, Milano; Napoli, Riccardo Ricciardi, 1954.
—, Orlando furioso, ed. bilingüe e introd. de Cesare Segre y M.ª de las Nieves Muñiz, trad. de Jerónimo de 

Urrea [1549], Madrid, Cátedra, 2002, 2 vols.
Aristóteles, Ars Poetica, ed. Rudolph Kassel, Oxonii, e Typographeo Clarendoniano (Scriptorum Clas-

sicorum Bibliotheca Oxoniensis), 1965.
—, Περὶ ποιητικῆς = Ars Poetica = Poética, ed. trilingüe de Vicente García Yebra, Madrid, Gredos, 1974. 

[Cit. en cap. VIII].
—, Parva naturalia, ed. David Ross, Oxford, Clarendon Press, 1955 (reimpr. 1970).
Arquelao [pesudo-], Περὶ τῆς ἱερᾶς τέχνης (e cod. Casselano, fortasse auctore Heliodoro alchemista et poeta), 

en Heliodori carmina quattuor ad fidem codicis Casselani, ed. G. Goldschmidt, Giessen, Töpelmann (Reli-
gionsgeschichtliche Versuche und Vorarbeiten, 19.2), 1923, pp. 50-59.

Auto de Clarindo, en Cuatro comedias celestinescas, ed. Miguel Ángel Pérez Priego, Valencia, UNED; Univer-
sidad de Valencia; Sevilla, Universidad de Sevilla, 1993, pp. 211-285.

Autoridades = Real Academia Española, Diccionario [de Autoridades] de la Lengua Castellana, Madrid, 
Francisco del Hierro, 1726-1739, 6 vols.; ed. facs., Madrid, Gredos, 1963, 6 t. en 3 vols.

—, Tomo primero: A-B, 2.ª ed. corregida y aumentada, Madrid, Joaquín Ibarra, 1770.
The Babylonian Talmud: Seder Mo’ed: Shabbath I, trad. I. Epstein, London, Soncino, 1938.
Bacon de Verulam, Francis, Novum Organum sive Indica vera de interpretatione naturæ, ed. G. W. Kitchin, 

Oxonii, e Typographeo Academico, 1855. 
Bacon, Roger, De secretis operibus artis et naturæ, et de nullitate magiæ, en Fr. Rogeri Bacon opera quædam 

hactenus inedita: Vol. I, ed. J. S. Brewer, London, Longman, Green & Roberts (Rerum Britannicarum 
Medii Ævi Scriptores, published by the authority of the Lords Commisioners of Her Majesty’s Treasury, 
under the direction of the Master of the Rolls, vol. 15), 1859, pp. 523-551.

—, Opus Maius, ed. John Henry Bridges, Oxford, Clarendon Press, 1897, 2 vols.
—, Secretum secretorum cum glossis et notulis: Tractatus brevis et utilis ad declarandum quedam obscure dicta, 

ed. Robert Steele y Alexander Strathern Fulton, Oxonii, e Typographeo Clarendoniano (Scriptorum Clas-
sicorum Bibliotheca Oxoniensis) (Opera hactenus inedita Rogeri Baconi, fasc. V), 1920.

Baena, Juan Alfonso de, Cancionero de Juan Alfonso de Baena, ed. B. Dutton y J. González Cuenca, Madrid, 
Visor, 1993.

Baladro del sabio Merlín, en Libros de caballerías. Primera parte: Ciclo artúrico-Ciclo carolingio, ed. A. Bonilla 
y San Martín, Madrid, Bailly-Baillère (NBAE, 6), 1907, pp. 3-162.

Balbuena, Bernardo de, El Bernardo o Victoria de Roncesvalles, ed. Rosell (1851-1854: I, 137-399).
—, El Bernardo del Carpio o la victoria de Roncesvalles: poema heroico, nueva edición ilustrada por A. Saló, 

Barcelona, Octavio Viader, 1914. [Salvo mención expresa, se cita por la ed. de Rosell].
—, Siglo de Oro en las selvas de Erífile [1608], Madrid, Biblioteca Nacional de España, MSS/R.2831.
Baldo (Sevilla, Dominico de Robertis, 1542), ed. Folke Gernert, Alcalá de Henares, Centro de Estudios Cer-

vantinos, 2002.
Bang, Thomas, עט הקרם [‘Eṭ ha-qęręm, sed lege ha-qęḏęm = ‘El cálamo de la antigüedad’]: Cælum Orientis et 

prisci mundi triade exercitationum literariarum repræsentatum, Hauniæ [= Copenhague], typis Petri Mor-
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singi [sic], sumptibus Petri Hauboldi Bibliop[olæ], 1657.
Barahona de Soto, Luis, Las lágrimas de Angélica, ed. J. Lara Garrido, Madrid, Cátedra, 1981.
Båråyṯå’ də-L"B middôṯ də-Rabbî Ĕlî‘ęzęr =

]sic[ ספר נתיבות עולם והוא ברייתא דל״ב מדות דרבי אליעזר בנו של רבי יוסי הגלילי ׀ עם חידושים וביאורים מאתי= 
צבי הירש ]…[ קאצינעלין בוגין מווילנא ׀ ווילנא, בדפוס של המשותפים הנגידים וכו׳,[ שנת תקפ״ב[ לפ״ק

[= Sefęr nətibôṯ ‘ôlåm we-hû’ Båråyṯå’ də-L"B middôṯ də-Rabbî Ĕlî‘ęzęr bənô šęl Rabbî Yôsê ha-Gəlîlî, ‘im 
ḥîddušîm wə-bê’ûrîm me’eṯ Ẓebî Hirš [...] Qaṣenelen Bogen mi-Vilna, Vilna, ba-ḏəfûs šęl ha-Mšûṯåfîm ha-
Nəḡîḏîm wə-kû[llêh], šənaṯ TQP”B lif[råṯ] q[åṭån] = Libro de los caminos del mundo, que es la baraitá de 
las XXXII reglas de Rabí Eliezer, hijo de Rabí José ha-Gelilí, con adiciones y comentarios de Zebi Hirsch 
Katzenellenbogen de Vilna, Vilna, en la imprenta de los Nobles Asociados etc., año de la Creación [7]582 
= 1822 d. C.].

Barrientos, Lope de, Tratado del dormir y despertar y soñar: Ms. Escorial h.III.13, ed. María Isabel Mone-
toya, Madison, Hispanic Seminary of Medieval Studies, 1995.

Basilio Valentino, Azoth, sive Aureliæ occultæ Philosophorum, materiam primam, et decantatum, illum 
Lapidem Philosophorum filiis Hermetis solide, perspicue & dilucide explicantes, per Ænigma Philosophih-
cum, Colloquium Parabolicum Tabulam Smaragdinam Symbola Hermetis, Parabolas & Figuras Saturni, 
M. Georgio Beato Fr. Interprete [1605], Francofurti, Typis ac sumptibus Ioannis Bringeri, 1613.

Belianís: véase Fernández, Jerónimo, Hystoria del [...] cavallero don Belianís de Grecia.
Berceo, Gonzalo de: véase Gonzalo de Berceo.
Bernal, Fernando, Floriseo, ed. Javier Guijarro, Alcalá de Henares, Centro de Estudios Cervantinos, 2003.
Biberstein, Paul, De Enthusiasmo, sive fictitiis, imaginariis, affectatis et deceptorijs, nostri huhius & quorun-

dam superiorum seculorum, Fanaticorum hominum, prætensi divinis ( falsò dictù) Revelationibus, Disputa-
tio, quam præside Luca Osiandro [...] defendet M. ~, Tubingæ, Typis Theodorici Werlini, 1623.

Biblia Hebraica Stuttgartensia, ed. dir. por K. Elliger y W. Rudolph, 5.ª ed. rev. por A. Schenker, Stuttgart, 
Deutsche Bibelgesellschaft, 1997.

— Sacra iuxta Vulgatam Clementinam, ed. logicis partitionibus aliisque subsidiis ornata a Alberto Colunga et 
Laurentio Turrado, 10.ª ed., Madrid, BAC, 1996.

— — iuxta Vulgatam versionem, ed. Robert Weber, 3.ª ed. rev. por Bonifaz Fischer [et al.], Stuttgart, Deutsche 
Bibelgesellschaft, 1984; 5.ª ed. rev. por Roger Gryson, 2007.

—, ant. vers. griega: véase Septuaginta; véase además Novum Testamentum.
—, vers. esp.: veánse Sagrada Biblia y (La) Santa Biblia.
Blake, William, The Four Zoas: The torments of Love & Jealousy in the Death and Judgement of Albion, 

the Ancient Man [1797], en The Complete Poetry & Prose, ed. David V. Erdman, ed. rev., pres. Harold 
Bloom, New York, Doubleday, 1981; reimpr. Berkeley, University of California Press, 2008, pp. 300-407.

Blasco y Lanuza, Francisco de, Patrocinio de ángeles y combate de demonios, Real Monasterio de San Juan 
de la Peña, Juan Nogués, 1652.

Bolea y Castro, Martín de, Libro del Orlando determinado, Lérida, Miguel Prats, 1578.
Bordelon, Laurent, L’histoire des imaginations extravagantes de Monsieur Oufle, causées par la lecture des 

livres qui traitent de la Magie, [...], de Sortileges, d’Enchantements, & d’autres superstisieuses pratiques, à Pa-
ris, chez Nicolas Gosselin & Charles Le Clerc, 1710, 2 vols.; reed., à Paris, chez Duchesne, 1754, 5 t. en 1 vol.

Bose, Georg Matthias, Sympathiam attractioni et gravitati substituit simul ad capessendos honores in philoso-
phia summos et lauream poeticam humanissime invitat ~, Vitembergae, ex officina Schlomachiana, [1756]. 

Botello de Moraes y Vasconcelos [= Botelho de Morais e Vasconcelos], Francisco, Historia 
de las cuevas de Salamanca [1731, 1.ª edición perdida], añadida y últimamente ajustada por él mismo en 
esta segunda impressión, Salamanca, Antonio Joseph Villargordo, 1734 [hay una segunda emisión con 
pie de imprenta contrahecho: León de Francia, [s. n.], 1734]; impressión nueva, mejorada por su author, 
Salamanca, Antonio Joseph Villargordo, 1737; [ed. corr., con el título alternativo de Satryicón, o Cuevas de 
Salamanca, en la licencia del ordinario (f. ¶¶ 1v-¶¶ 2r), en las sumas del privilegio y de la tasa (f. ¶¶ 2r-v), 
y en el inicio del texto (p. 1)], Salamanca, Antonio Villargordo, 1741; ed. Eugenio Cobo [según el texto de 
1734], intr. Fernando R. de la Flor, Madrid, Tecnos, 1987. [Pese a la expresa petición del autor en la p. 2 de la 
ed. de 1741, por estar enteramente reescrita, se cita por la de 1734, salvo indicación expresa].

Brant, Sebastian, Narragonice profectionis nunuquam satis laudata Navis, per Iacobum Locher cognomento 
Philomusum, Suevum, in latinum traducta, et per Sebastianum Brant denuo sedulosque revisa & novam 
quadam exactaque emendatione elimata, in urbe Basiliensi, opera & promotione Ioannis Bergam de Olpe, 
1498; reed. Navis stultifera, Basilee, per Nicolaum Lamparter, 1507.

Bravo, Cristóbal, Testamento de Celestina [1597], en Pliegos poéticos españoles de la Biblioteca del Estado de 
Baviera de Munich, ed. M. C. García de Enterría, Madrid, Joyas Bibliográficas, 1974.
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Brown, Dan, The Lost Symbol: A novel, New York, Doubleday, 2009. 
Bruno, Giordano, De Magia [ca. 1590], en Iordani Bruni Nolani opera latine conscripta publicis sumptibus 

edita, ed. Felice Tocco [et al.], Florentiæ, Typis sucessorum Le Monier, vol. III (1891), pp. 397-454; ed. digi-
tal por J. H. Peterson, Twilit Grotto Esoteric Archives, 1996, <http://tinyurl.com/mnb9y8w>; ed. digital 
por F. dell’Omodarme [et al.], en Bivio: Biblioteca Virtuale on-line, Pisa, Istituto Nazionale di Studi sul 
Rinascimento SIGNUM, Scuola Normale Superiore di Pisa, 2008, <http://tinyurl.com/kox623j>.

—, De la magia; De los vínculos en general, trad. Ezequiel Gatto, Buenos Aires, Cactus, 2007. [Cit. en cap. III].
Bullaire de l’Inquisition française au XIVe siècle et jusquà la fin du Grand Schisme, ed. Jean-Marie Vidal, Paris, 

Letouzey et Ané, 1913.
Bullarium Romanum: Bullarum, Diplomatum et Privilegiorum Sanctorum Romanorum Pontificum Tau-

rinensis Editio, locupletior facta collectione novissima plurium brevium, epistolarum, decretorum actorumque 
Sanctæ Sedis a S. Leone Magno usque ad præsens, cura et studio Aloysii Tomassetti [et aliorum], auspican-
tibus S. R. E. Cardinalibus Francisco Gaude et Aloysio Bilo, Augustæ Taurinorum, Sebastiano Franco [et 
aliis] Editoribus, 1857-1872, 25 vols.

Bullarium Romanum novissimum, a Beato Leone Magno usque ad S. D. N. Urbanum VIII Opus abso-
lutissimum: Tomus primus, ed. Laercio Cherubini, 3.ª ed. rev. por Angelo Maria Cherubini, Romæ, ex 
Typographia R. Cameræ Apostolicæ, 1638.

Burcardo de Worms, Decretum, Köln, Dombibliothek Codex 119; facs. digital en Codices Electronici Eccle-
siæ Coloniensis, Köln, Erzbischöflichen Diözesan- und Dombibliothek Köln; Universität zu Köln, <http://
tinyurl.com/l5u8wy9>.

Burgonovense [= da Borgonuovo], Archangelo, Cabalistarum selectiora obscurioraque dogmata, […] 
loculentissimis interpretationibus illustrata, Venetiis, apud Franciscum Franciscium Senensem, 1569.

Buxtorf, Johann, De abbreviaturis Hebraicis liber novus & copiosus. Cui accesserunt Operis Talmudici Brevis 
Recensio, cum ejusdem librorum & capitum Indice. Item Bibliotheca Rabbinica nova, cum Appendice, 
ordine Alphabetico disposita [1613], editione hac ultima omnia castigatiora & locupletiora, Franequeræ [= 
Franeker (Holanda)], apud Jacobum Horreum, 1696.

—, Grammaticæ Chaldaicæ et Syriacæ libri III, Basileæ, Typis Conradi Waldkirchi [sic], impensis Ludovici 
König, 1615.

—, Lexicon Hebraicum et Chaldaicum: Complectens omnes voces, tam primas quàm derivatas, quæ in Sacris Bi-
bliis, Hebræâ, & ex parte Chaldæâ linguâ scriptis, extant [1607], editio octava, Basileæ, Typis Johan. Brand-
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1991: 368-390).
Rémy, Nicolas [= Nicolaus Remigius], Dæmonolatreiae libri III, Lugduni, in Officina Vincentii, 1595; vers. 

alemana: Daemonolatria, oder: Beschreibung von Zauberern und Zauberinnen, Hamburg, Thomas Von 
Wiering, 1693, 3 vols.

Reuchlin, Johannes, De accentibus, et ortographia linguæ Hebraicæ, Hagenoæ [= Haguenau], in ædibus 
Thomæ Anshelmi Badensis, 1518.

—, De arte Cabalistica libri tres, Hagenau, apud Thomam Anshelmum, 1517.
—, De rudimentis Hebraicis, Phorce [= Pforzheim], in ædib[us] Tho[mæ] Anshelmi, 1506.
—, Liber de verbo mirifico = Capnion vel De verbo mirifico [1494], Tubingæ, ex ædibus Thomæ Anshelmi Ba-

densis, 1514.
—, Vocabularius breviloquus [1475] cum arte diphthongandi, punctandi, et accentuandi [Guarini Veronensis], 
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Argentine [= Estrasburgo], [Georg Husner], 1504.
Reymundo de Grecia, en CHCR, vol. I (2005).
Ribadeneira, Pedro de, Tratado de la tribulación, repartido en dos libros: En el Primero se trata de las Tribu-

laciones particulares, y el en Segundo, de las generales que Dios nos embía, y del remedio dellas [1589], agora 
de nuevo revisto y acrecentado, Alcalá, Juan Íñiguez de Lequerica, 1593.

Ricius, Paulus: véase bajo Ibn Ǧîqaṭîlå, Yôsef bęn Abråhåm.
Río, Martín del, Disquisitionum magicarum libri sex, quibus continetur accurata curiosarum artium, & va-

narum superstitionum confutatio, utilis Theologis, Jurisconsultis, Medicis, Philologis [1599, ed. rev. 1606], 
longe auctius et castigatius, Lugduni, apud Horatium Cardon, 1608, 3 t. en 1 vol.

—, La magia demoníaca: Libro II de las «Disquisiciones Mágicas», introduce, traduce y anota Jesús Moya, 
preámbulo de Julio Caro Baroja, Madrid, Hiperión, 1991.

Rittangel, Johann Stephan: véase bajo Sefęr Yəṣîråh.
Roberto el Diablo: véase (La) espantosa y admirable vida de Roberto el Diablo.
Robertson, William, ׁדֶש הַקֹּֽ  .Thesaurus Linguæ Sanctæ Compendiosè scil :[Ôṣar ləšôn ha-qoḏęš =] אוֹצַר לְשׁוֹן 

Contractus, Planè tamen referatus, pleneque explicatus: sive, Concordantiale Lexicon Hebræo-Latino-Bibli-
cum, Londini, excudebtal Samuel Roycroft, impensis Georgĳ Sawbridge, 1680.

Rodríguez de Montalvo, Garcí, Amadís de Gaula, ed. Juan Manuel Cacho Blecua, Madrid, Cátedra, 
1987-1988, 2 vols.

—, Sergas de Esplandián, ed. Carlos Sainz de la Maza, Madrid, Castalia, 2003.
Rodríguez Florián, Juan, Comedia llamada Florinea, Medina del Campo, Adrián Ghemart, 1554; ed. J. L. 

Canet, en Anexos Revista Lemir, 4, 2000.
Rojas, Fernando de, y «Antiguo Autor», La Celestina: Tragicomedia de Calisto y Melibea, ed. Francisco J. 

Lobera [et al.], Madrid, Real Academia Española; Barcelona, Galaxia Gutenberg (Biblioteca Clásica, 18), 
2011.

—, Celestina: Tragicomedia de Calisto y Melibea, Amberes, Oficina Plantiniana, 1599. [Cit. en cap. III].
Rojas Zorrilla, Francisco de, Lo que quería ver el marqués de Villena, en sus Comedias escogidas, ed. Ramón 

de Mesonero Romanos, Madrid, M. Rivadeneyra (BAE, 54), 1866, pp. 319-348.
Romero de Cepeda, Joaquín, Comedia salvage, en Tesoro del teatro español. Tomo primero: Orígenes del teatro 

español, ed. Eugenio de Ochoa, Paris, Casimir, 1838, pp. 286-299.
Rosal, Francisco del, Origen y Etymología de todos los Vocablos Originales de la Lengua Castellana [1601], 

ilustrada con algunas notas y varias adiciones por el P. Fr. Miguel Zorita de Jesús María osa [ca. 1790]; 
Madrid, Biblioteca Nacional de España, MSS/6929; ed. facs. parcial, Diccionario etimológico: Alfabeto 
primero de origen y etimología de todos los vocablos originales de la lengua castellana, est. de Enrique Gómez 
Aguilar, Madrid, CSIC, 1992.

Rosenroth, Christian Knorr von, Kabbala denudata seu Doctrina Hebræorum trascendentalis et metaphy-
sica atuqe theologica, Sulzbaci [=Sulzbach], Typis Abrahami Lichtenthakeri, 1677 (vol. I); Francofurti, Tyc-
pis Balthasar[is] Chistophor[is] Wustii, sumptibus Joannis Davidis Zunneri, 1684 (vol. II), 2 vols.

Rúa, Pedro, Cartas censorias, en Epistolario español: Colección de cartas de españoles ilustres antiguos y modernos, 
ed. Eugenio de Ochoa, Madrid, Atlas (BAE, 13 y 62), 1945-1965, vol. I, pp. 229-250.

Rueda, Lope de, Comedia Armelina, en Las cuatro comedias, ed. A. Hermenegildo, Madrid, Taurus, 1986, 
pp. 117-145.

Rufo, Juan, La Austríada, ed. Rosell (1851-1854: II, 1-136).
Ruiz de Alarcón, Juan, La cueva de Salamanca, en sus Obras completas, vol. I, pp. 383-470.
—, La prueba de las promesas, en sus Obras completas, vol. II, pp. 742-825.
—, Obras completas de Juan Ruiz de Alarcón, ed. Agustín Millares Carlo, introd. Alfonso Reyes, México, 

FCE, 1957-1959 (reimpr. 1982), 2 vols.
Rúkopis’ Vójniča: véase Codex Voynich.
Ruland, Martin, Lexicon Alchemiæ sive Dictionarium Alchemisticum, cum obscuriorum Verborum, & 

Rerum Hermeticarum, tum Theophrast-Paracelsicatum Phrasium, Planam Explanationem continens, in 
Francfurtensium Republica, cura ac sumptibus Zachariæ Palthenii, 1612. 

Rupert de Deutz [= Rupertus Tuitiensis], De Sancta Trinitate et operibus eius, ed. R. Haacke, Turn,-
haut, Brepols (Corpus Christianorum: Continuatio Mediævalis, 21-24), 1971-1972, 4 vols.

Rutebeuf, Le Miracle de Théophile, ed. Grace Frank, 2.ª ed. rev., Paris, Librairie Ancienne Edouard Cham-
pion (Les Classiques Français du Moyen Âge, 49), 1949 (reimp., Paris, Honoré Champion, 1975).

—, Œuvres complètes, ed. Michel Zink, Paris, Bordas, 1989-1990, 2 vols.
Rymer, Thomas, Fœdera, conventiones, literæ, et cujuscunque generis Acta Publica, inter reges Angliæ, et 

alios quosvis Imperatores, Reges, Pontifices, Principes, vel Communitates, ab ineunte Sæculo Duodecimo, vis 
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ab Anno 1101, ad nostra usque tempora, habita seu tractata [1704-1735], editio tertia, ad originales Chartas 
in Turri Londinensi denuo summa fidei collata & emendata, studio Georgii Holmes, Hagæ Comitis [= La 
Haya], apud Joannem Neaulme, 1745, 10 vols.

Saavedra Guzmán, Antonio de, El peregrino indiano, ed. M. J. Rodilla León, Madrid, Iberoamericana; 
Frankfurt am Main, Vervuert, 2008.

Sagrada Biblia, versión directa de las leguas originales por Eloíno Nácar Fuster y Alberto Colunga, revisión 
del texto y de los estudios introductorios por Maximiliano García Cordero, Madrid, Ed. Católica (BAC, 
25-26), 1968. [Cit. en cap. XIII]

Sahagún, Fray Bernardino de, Historia general de las cosas de Nueva España [1576-1577], ed. Juan Carlos 
Temprano, Madrid, Historia 16, 1990.

Salazar, Eugenio de, Cartas inéditas [1570], en Sales españolas o Agudezas del ingenio nacional, ed. Antonio 
Paz y Meliá, 2.ª ed. rev. por Ramón Paz, Madrid, Atlas (BAE, 176), 1964, pp. 271-292.

San Cipriano = Gran libro de San Cipriano o los tesoros del hechicero, trad. Isaac Alonso Estravis, Madrid, Akal, 
1978.

San Pedro, Diego de, Cárcel de amor, Venecia, Gabriel Giolito, 1553 [cit. en cap. III]; ed. Carmen Parrilla, 
Barcelona, Crítica (Biblioteca Clásica, 17), 1995.

La Santa Biblia, trad. Francisco Cantera Burgos y Manuel Iglesias González, 2.ª ed., Madrid, BAC (Serie 
Maior, 10), 1979.

—, que contiene los sagrados libros del Antiguo y Nuevo Testamento, antigua versión de [Casiodoro de la 
Reina, 1569, revisada por] Cipriano de Valera [1602], Madrid, Sociedad Bíblica, 1869.

Sánchez de Badajoz, Diego, Farsa de la hechicera, en Recopilación en metro del bachiller Diego Sánchez de 
Badajoz: Sevilla, 1554, Madrid, Real Academia Española, 1929, pp. 267-275.

Sandoval, Prudencio de, Historia de la vida y hechos del Emperador Carlos V, Máximo, fortísimo, Rey Cató-
lico de España y de las Indias, Islas y Tierra firme del mar Océano, ed. Carlos Seco Serrano, Madrid, Atlas 
(BAE, 80-82), 1955-1956, 3 vols.

Santisteban Osorio, Diego, Cuarta y quinta parte de La Araucana, Barcelona, Miguel Menescal, 1598.
—, Primera y segunda parte de las guerras de Malta, y toma de Rodas, Madrid, Várez de Castro, 1599.
Santos, Francisco, La tarasca del parto en el mesón del infierno y días de fiesta por la noche, Madrid, Domingo 

Garcia Morrás, a costa de Juan Martín Merinero, [1672].
Saverien, Alexandre, Dictionnaire universel de mathématique et de physique, Paris, chez Jacques Rollin et 

Charles-Antoine Jombert, 1753, 2 vols.
Scot, Reginald, The Discoverie of Witches [1584], ed. Brinsley Nicholson, London, Elliot Stock, 1886.
Sefęr Råzî’el ha-Mal’åk = ספר רזיאל המלאך [titulo en los folillos] =

 = זה ספרא דאדם קדמאה שנתן לו רזיא המלאך ]título en la portada[, אמשטרד, בבית כם״ר משה בן הישיש 
אברהם מינדיס קויטיניו ז״ל, בשנת זה סת״א לפ״ק

[= Zęh sifrā’ də-Āḏām qaḏmā’āh šę-nåtan lô Råzî’el ha-Mal’åk, Amsterdam, en casa de nro. hon. mtro. R. 
Moses, hijo del venerable Abraham Mendes Coutinho (q. e. p. d.), en el año de la Creación [5]461= 1701 
d. C.]. 

 = זה ספרא דאדם קדמאה שנתן לו רזיא המלאך ]título en la portada[, ווילנא, בדפוס ר׳ יהודא ליב בן המחוקק מו״ה 
אליעזר ליפםאן, שנת תרל״ח לפ״ק.

[Al pie de la portada:] Новое изданіе съ Виленскаго [sic] изд. 1875 г., Вильна, въ типографіи Л. Л. 
Маца, 1877 г.
[=Zęh sifrā’ də-Āḏām qaḏmā’āh šę-nåtan lô Råzî’el ha-Mal’åk, Vilna, en la tipografía de R. Judah Leib, 
hijo del legislador ntro mro. Eliezer Lipman, en el año de la Creación [5]638. ¶ Nueva edición de la edición 
de Vilna de 1875, Vilna, en la tipografía de L. L. Matz, 1877].

 = —זה ספרא דאדם קדמאה שנתן לו רזיא המלאך ]título en la portada[, ]גרויסווארדיין[, בבית הדפוס של בנימין 
זאב רובינשטיין, שנה תש״ד לפ״ק.

[En el vuelto de la portada:] Nagyvárad, Rubinstein Vilmos könyvnyomdájában.
[=Zęh sifrā’ də-Āḏām qaḏmā’āh šę-nåtan lô Råzî’el ha-Mal’åk, Oradea, en el establecimiento tipográfico 
de Benjamin Ze’ev Rubinstein, en el año de la Creación [5]704 = 1944 d. C. ¶ Oradea, impreso por Vilmos 
Rubinstein].

—: véase además Liber Razielis.
Sefęr Yəṣîråh, recensio vetus, ed. Hayman (2004: 49-51, appendix III).
—, recensio longa, ed. Hayman (2004: 52-58, appendix IV).
—, textus receptus, editio princeps: יצירה ספר, con comentario [perûš] de Ramban [=Rabbî Mošęh bęn Naḥmån, 
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i. e. Nahmánides]1 et al., Mantua, Ya‘ăkob bęn Naftålî Gazolo, [5]322 [= 1562 d. C.].
—, —, ed. Rittangel: ספר -id est Liber Ietzirah, Qui Abrahamo Patriarchæ adscribitur, unà cum Comi יצירה 

mentario Rabi Ahraham F. D. super 32 Semitis Sapientiæ, à quibus liber Iezirah incipit, translatus & 
notis illustratus à Johanne Stephano Rittangelio, Amstelodami, apud Ioanne, & Iodocum Iansonios, 1642.

—, recensio mixta, ed. Kalisch: יצירה ספר = Sefer Yezirah: A Book on Creation, or The Jewish Metaphysics of 
Remote Antiquity, ed. y trad. Isidor Kalisch, New York, L. H. Frank & Co., 1877.

—, —, ed. Mateu: ספר  ,Sefer Yetzirah, [ed. de Kalisch], intr., trad. y nn. J. Mateu Rotger, Barcelona = יצירה 
Obelisco (Tradición Hermética), 1983.

—, editio synoptica, ed. Hayman (2004: 59-195).
Šəlomoh b. Mubārak b. Ṣa‘īr [= Šelomo ben Mobarak ben Ṣa‘īr], Kitāb at-Taysīr = Libro de la facilitación: 

(Diccionario judeoárabe de hebreo bíblico), ed. José Martínez Delgado, Granada, Universidad, 2010, 2 vols.
Sempere, Jerónimo, La Carolea, Valencia, Juan de Arcos, 1560.
Séneca, Lucio Anneo, Medea, en L. Annæi Senecæ tragœdiæ, ed. Rudolph Peiper y Gustav Richter, Leipzig, 

Teubner (Bibliotheca Scriptorum Græcorum et Romanorum Teubneriana), 1902 (reimpr. 1921), pp. 117-
154.

Septimus Decretalium constitutionum apostolicarum post Sextum, Clementinas & extravagantes usque in ho-
diernum diem editarum, Continuatio, opera Petri Matthæi [= Pierre Mathieu], Francofurti ad Mœnum, 
apud Iohannem Feyrabendum, impensis Henrici Tackii & Petri Fischeri, 1590.

Septuaginta, id est Vetus Testamentum Græce iuxta LXX interpretes, ed. Alfred Rahlfs, ed. rev. por Robert 
Hanhart, Stuttgart, Deutsche Bibelgesellschaft, 2006, 2 vols. en 1 t.

Sepúlveda, Juan Ginés de, Comedia erudita, ed. J. Alonso Asenjo, London, Tamesis Books, 1990.
Servio, Mauro Honorato, Commentarius in Vergilii Æneidos libros = Servii grammatici qui feruntur in 

Vergilii carmina commentarii, ed. G. Thilo y H. Hagen, Lepizig, B. G. Teubner (Bibliotheca Scriptorum 
Græcorum et Romanorum Teubneriana), 1881-1884, 2 vols.

Setena Partida, Madrid, Biblioteca Nacional de España, MSS/708 (siglo XV); facs. digital en <http://tin-
yurl.com/pknjkgf>.

Schedel, Hartmann, Liber cronicarum [seu Cronica universalis] cum figuris et ymaginibus ab inicio mundi, 
Nurembergæ [por Anton Koberger, a expensas de Sebald Schreyer y Sebastian Kammermeister], 1493.

Schöner, Johannes, Opera Mathematica in unum volumen congesta, Norinbergæ, in officina Ioannis Mon-
tani & Vlrici Neuberi, 1551.

Shakespeare, William, Hamlet, ed. Philip Weller, en Shakespeare Navigators, <http://tinyurl.com/lh-
kh9xm>.

Sibly, Ebenezer, A New and Complete Illustration of the Occult Sciences or the Art of foretelling future Events 
and Contingencies, [...] embellished with Curious Copper-Plates [1784-1791], London, printed for the author, 
and sold by Champante and Whitrow, 1806, 2 vols.

Sierra, Pedro de la, Espejo de príncipes y caballeros (Segunda parte), ed. J. J. Martín Romero, Alcalá de Hena-
res, Centro de Estudios Cervantinos, 2003.

Sigrdrífumál, ed. Guðni Jónsson [1946–1947], en <http://tinyurl.com/jwqlsln>.
Sigüenza y Góngora, Carlos de, Libra astronómica y filosófica [1682, publ. 1690], ed. William G. Bryant, 

Caracas, Biblioteca Ayacucho, 1984.
Silva, Feliciano de, Amadís de Grecia, ed. A. C. Bueno y C. Laspuertas, Alcalá de Henares, Centro de Estud-

dios Cervantinos, 2004.
—, Lisuarte de Grecia (libro VII de Amadís de Gaula)(Sevilla, Jacobo y Juan Cromberger, 1525), ed. E. J. Sales 

Dasí, Alcalá de Henares, Centro de Estudios Cervantinos, 2002.
—, Segunda Celestina, ed. C. Baranda, Madrid, Cátedra, 1988.
Sófocles, Ῥιζοτόμοι (fragmentos), ed. Radt (1977).
Spee, Freidrich von, Cautio criminalis seu de processibus contra sagas liber: Ad magistratus Germaniæ hoc tem-

pore neccessarium, Rinthelii [= Rinteln], Typis exscripsit Petrus Lucius, 1631.
Spina, Bartolommeo de [= Bartholomæus Spineus op], Quæstio de Strigibus, una cum tractatu de præemi-

nentia Sacræ Theologiæ, et quadruplici apologia de Lamiis contra Ponzinibium, Romæ, in ædibus Populi 
Romani, 1576.

Spirito, Lorenzo, Il Libro delle Sorti, Perugia, Stephan Arnds, 1482; ed. facs., Perugia, Volumnia Ed., 1980.
—, Libro del juego de las suertes, Valencia, Jorge Costilla, 1515; ed. facs., Salamanca, Europa, 1991.
—, Libro del juego delas suertes, agora de nuevo reconocido, y emendado † mudada la cuenta d’alguarismo en 

cuenta llana porque mas facilmente entender se pueda, Valencia, Juan Joffre, 1528; ed. facs., Madrid, Mira-
guano, 1983; ed. facs., Valencia, Vicent García Ed., 2006.

1 En realidad el comentario es de otro cabalista gerundense, ‘Azrî’el bęn Mənaḥem (vid. Scholem, 2007c: 331a).
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Cambridge University Press, 1952 (reimpr. 2008), vol. I, pp. 4-236.
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seu volumina digestum, Ursellis [= Ursel (Flandes)], ex officina Cornelĳ Sutorĳ, sumtibus Lazari Zetzneri, 
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nuo recognovit Enrique Alarcón atque instruxit, Pompælone, ad Universitatis Studiorum Navarrensis 
ædes, © Fundación Tomás de Aquino, 2000-2013, <http://www.corpusthomisticum.org/>.

—, Expositio super Isaiam ad litteram, textum Leoninum Romæ 1974 editum, en Corpus Thomisticum, <http://
www.corpusthomisticum.org/cis01a.html>.
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Figura 232. Una maga, bien Circe, de la Odisea, bien Melissa,
del Orlando furioso, según Dosso Dossi.


